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Dziatl 5.1

Przepisy ogolne
Zastosowanie i przepisy ogolne

Niniejsza czg$¢ zawiera przepisy dotyczace przesylek z towarami niebezpiecznymi w zakresie ich
oznakowania, stosowania nalepek ostrzegawczych i wypetiania dokumentéw przewozowych oraz jezeli
maja zastosowanie, przepisy dotyczace zasad wydawania zgody na przewoz 1 wczesniejszego
powiadomienia.

Stosowanie opakowan zbiorczych

a) Jezeli znaki i nalepki ostrzegawcze wymagane w dziale 5.2, z wyjatkiem 5.2.1.3 do 5.2.1.6, 5.2.1.7.2 do
5.2.1.7.8 1 5.2.1.10, reprezentatywne dla wszystkich towaréw niebezpiecznych w opakowaniu zbiorczym,
nie sa widoczne, to opakowanie zbiorcze powinno byc¢:

i) oznakowane napisem ,,OPAKOWANIE ZBIORCZE”. Wysoko$¢ liter w napisie ,,OPAKOWANIE
ZBIORCZE” powinna wynosi¢ nie mniej niz 12 mm. Napis powinien by¢ w jezyku urzedowym
panstwa pochodzenia, a jezeli nie jest to jezyk angielski, francuski lub niemiecki, to takze w jezyku
angielskim, francuskim lub niemieckim, chyba ze w umowach zawartych miedzy panstwami
uczestniczgcymi w przewozie ustalono inaczej, i

ii) oznakowane nalepkami ostrzegawczymi, numerem UN i innymi znakami wymaganymi dla sztuk
przesytek w dziale 5.2, z wyjatkiem 5.2.1.3 do 5.2.1.6, 5.2.1.7.2 do 5.2.1.7.8 1 5.2.1.10, dla kazdego
towaru niebezpiecznego zawartego w opakowaniu zbiorczym. Wystarczy, aby kazdy wymagany znak
lub nalepka ostrzegawcza byty naniesione tylko jeden raz.

Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na opakowaniach zbiorczych zawierajacych materiat
promieniotwdrczy powinno by¢ zgodne z 5.2.2.1.11.

b) Strzatki kierunkowe podane w 5.2.1.10 powinny by¢ umieszczone na dwoch przeciwlegtych bokach
opakowan zbiorczych zawierajacych sztuki przesylek, ktéore powinny by¢é oznakowane zgodnie
2 5.2.1.10.1, chyba ze te znaki pozostaja widoczne.

Kazda sztuka przesylki z towarami niebezpiecznymi wchodzaca w sktad opakowania zbiorczego powinna
odpowiada¢ wszystkim majgcym zastosowanie przepisom RID. Opakowanie zbiorcze nie powinno ujemnie
wplywaé na funkcjonowanie poszczegdlnych opakowan.

Kazda sztuka przesylki oznakowana strzatkami kierunkowymi zgodnie z 5.2.1.10 i umieszczana
w opakowaniu zbiorczym lub opakowaniu duzym, powinna by¢ ustawiona zgodnie z tym znakiem.

Zakazy zaladunku razem majg zastosowanie takze do opakowan zbiorczych.

Opakowania prozne nieoczyszczone (wlacznie z DPPL i opakowaniami duzymi), cysterny, wagony
i kontenery przeznaczone do przewozu luzem

Opakowania prozne nieoczyszczone (wlacznie z DPPL i opakowaniami duzymi), cysterny (wlacznie
z wagonami-cysternami, wagonami-bateriami, cysternami odejmowalnymi, cysternami przeno$nymi,
kontenerami-cysternami i MEGC), a takze wagony i kontenery do przewozu luzem, ktére zawieraly towary
niebezpieczne roéznych klas, z wyjatkiem materialow klasy 7, powinny mie¢ naniesione takie same znaki,
nalepki ostrzegawcze lub duze nalepki ostrzegawcze, jak w stanie tadownym.

Uwaga: W odniesieniu do dokumentacji przewozowej patrz dziat 5.4.

Kontenery, cysterny, DPPL, a takze inne opakowania i opakowania zbiorcze, stosowane do przewozu
materiatdéw promieniotworczych nie powinny by¢ wykorzystywane do przechowywania lub przewozu innych
towardw, jezeli nie zostaty one odkazone do poziomu ponizej 0,4 Bg/cm? dla emiteréw promieniowania beta
i gamma i emiterow alfa o niskiej toksycznosci oraz do poziomu ponizej 0,04 Bg/cm? dla wszystkich innych
emiterdw promieniowania alfa.

Pakowanie razem

Jezeli dwa lub wiecej towarow niebezpiecznych pakowane jest do tego samego opakowania zewnetrznego, to
taka sztuka przesytki powinna mie¢ nalepki ostrzegawcze i znaki wymagane dla kazdego towaru. Jezeli dla
roéznych towar6w niebezpiecznych wymagana jest taka sama nalepka ostrzegawcza, to wystarczy uzycie jej
tylko raz.
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Przepisy ogélne dotyczace klasy 7
Zatwierdzenie przewozu i powiadamianie
Wymagania ogolne

Niezaleznie od zatwierdzenia wzoru sztuki przesylki, o ktorym mowa w dziale 6.4, dla pewnych przypadkow
wymagane jest wielostronne zatwierdzenie przewozu (5.1.5.1.2. i 5.1.5.1.3). W niektérych przypadkach
konieczne jest rowniez powiadomienie wladzy wlasciwej o przewozie (5.1.5.1.4).

Zatwierdzenie przewozu
Zatwierdzenie wielostronne powinno by¢ wymagane dla:

a) przewozu sztuk przesylek Typu B(M) nieodpowiadajgcym wymaganiom w 6.4.7.5 lub tak
zaprojektowanym, ze jest mozliwos¢ kontrolowanego okresowego zmniejszania ci§nienia;

b) przewozu sztuk przesytek Typu B(M) zawierajacych material promieniotworczy o aktywnosci wigkszej
niz odpowiednio 3000 A; lub 3000 A, lub 1000 TBq, w zaleznosci od tego, ktéra z wartosci jest
mniejsza;

C) przewozu sztuk przesylek zawierajacych materialy rozszczepialne, jezeli suma wskaznikow
krytyczno$ciowych sztuk przesylek w pojedynczym wagonie lub kontenerze przekracza 50;

z wyjatkiem, gdy wladza wlasciwa moze autoryzowaé przewdz do lub przez swoje terytorium bez
zatwierdzania przewozu, przez warunki szczegélne w wydanym przez nig zatwierdzeniu wzoru sztuki
przesyiki (patrz 5.1.5.2.1).

d) (zarezerwowany);
e) przewozu sztuki przesytki SCO-III.
Zatwierdzenie przewozu na warunkach szczegolnych

Przesytka niespetniajaca wszystkich wymagan RID moze byé przewozona na warunkach szczegolnych
zatwierdzonych przez wladze wlasciwa (patrz 1.7.4).

Powiadamianie
Powiadamianie wtadz wlasciwych jest wymagane w nastgpujacych przypadkach:

a) przed pierwszym przewozem sztuki przesylki, ktorej wzor wymaga zatwierdzenia przez wladze wlasciwa,
nadawca powinien zapewnié, aby egzemplarze kazdego $wiadectwa zatwierdzenia wydane przez wladze
wlasciwag na dany wzor sztuki przesyiki, zostaty dostarczone wladzy wilasciwej panstwa pochodzenia
przesyiki i wladzy wlasciwej kazdego panstwa, do ktorego lub przez terytorium ktorego przesytka bedzie
przewozona. Nadawca nie jest zobowigzany oczekiwa¢ potwierdzenia otrzymania egzemplarza
$wiadectwa przez wladze wlasciwa, a ta nie jest zobowigzana do przekazania takiego potwierdzenia;

b) o kazdym z podanych nizej rodzajow przewozow:

i)  sztuk przesytek Typu C z materialem promieniotworczym o aktywnos$ci wickszej niz odpowiednio
3000 A; lub 3000 A; lub 1000 TBq, w zaleznosci od tego, ktéra z wartosci jest nizsza;

ii) sztuk przesylek Typu B(U) z materialem promieniotworczym o aktywnosci wickszej niz
odpowiednio 3000 A; lub 3000 A, lub 1000 TBq, w zaleznosci od tego, ktora z wartosci jest nizsza;

iii) sztuk przesytek Typu B(M);

iv) przewozu na warunkach specjalnych;

nadawca powinien powiadomi¢ wladze wilasciwa panstwa pochodzenia przesytki i wladze whasciwa
kazdego panstwa, do ktérego lub przez terytorium ktoérego przesytka bedzie przewozona. Powiadomienie
to powinno by¢ przekazane kazdej wladzy wtasciwej co najmniej 7 dni przed rozpoczeciem przewozu;

€) nadawca nie jest zobowigzany do przesylania oddzielnego powiadomienia, jezeli wymagane informacje
0 przewozie podane sg we wniosku o wydanie zezwolenia na przew6z (patrz 6.4.23.2);

d) powiadomienie o przesytce powinno zawierac:

i) informacje niezbedne do rozpoznania sztuki przesyiki lub sztuk przesytek, zawierajgce wszystkie
numery $wiadectw i znaki identyfikacyjne sztuki przesytki;

ii) informacje o dacie nadania, planowanej dacie przybycia i proponowanej trasie przewozu,

iii) nazwe(-y) materiatu(-0w) promieniotworczego(-ych) lub izotopu(-6w) promieniotwoérczego(-ych);

iv) opis stanu fizycznego i postaci chemicznej materiatléw promieniotworczych, lub stwierdzenie, ze
jest to material promieniotwérczy w postaci specjalnej lub material promieniotworczy stabo
rozpraszalny;

V) maksymalng aktywno$¢ zawartosci promieniotworczej w czasie przewozu okreslong w bekerelach
(Bq), z odpowiednim przedrostkiem wedtug SI (patrz 1.2.2.1). Dla materialdéw rozszczepialnych,
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zamiast aktywno$ci, moze by¢ podana masa materiatu rozszczepialnego (lub w przypadku
mieszaniny masa kazdego izotopu rozszczepialnego) w gramach (g) lub w wielokrotno$ci grama.

Swiadectwa wydawane przez wladze wlasciwa
Swiadectwa wydawane przez wladze whasciwa wymagane s dla:
a) wzorow:
i)  materiatu promieniotworczego w postaci specjalnej;
i) materiatu promieniotworczego stabo rozpraszalnego;
iii) materiatu rozszczepialnego wylaczonego zgodnie z 2.2.7.2.3.5 1);
iv) sztuk przesytek zawierajacych 0,1 kg lub wigcej heksafluorku uranu;

V)  sztuk przesylek zawierajacych materiat rozszczepialny, chyba ze sg wylaczone zgodnie z 2.2.7.2.3.5
lub 6.4.11.2 lub 6.4.11.3;

vi) sztuk przesytek Typu B(U) i Typu B(M);
vii) sztuk przesytek Typu C;

b) warunkéw specjalnych;

c) okreslonych przewozow (patrz 5.1.5.1.2);

d) okreslenia podstawowych wartosci izotopow promieniotworczych, podanych w 2.2.7.2.2.1, dla
pojedynczych izotopdw promieniotworczych niewymienionych w tabeli 2.2.7.2.2.1 (patrz 2.2.7.2.2.2 a));

e) alternatywnej warto$ci aktywnoSci granicznej dla przesylek wytaczonych z przyrzadami lub
przedmiotami (patrz 2.2.7.2.2.2 b)).

Swiadectwa powinny potwierdza¢ spetnienie odpowiednich wymagan, a w przypadku zatwierdzonych
wzorow, powinny nadawaé tym wzorom znaki identyfikacyjne.

Swiadectwo zatwierdzenia wzoru i zezwolenie na przew6z moga byé potaczone w jedno $wiadectwo.
Swiadectwa i wnioski o wydanie tych §wiadectw powinny by¢ zgodne z wymaganiami podanymi w 6.4.23.
Nadawca powinien posiada¢ kopi¢ kazdego stosowanego §wiadectwa.

W przypadku wzoréw sztuk przesytek, dla ktorych nie jest wymagane wydanie przez wiladze wiasciwag
$wiadectwa zatwierdzenia, nadawca powinien umozliwi¢ wtadzy wlasciwej, na jej wniosek, przeprowadzenie
kontroli dokumentéow potwierdzajacych zgodno$¢ wzoru sztuki przesytki ze wszystkimi majacymi
zastosowanie wymaganiami.

Okreslenie wskaznika transportowego (TI) i wskaznika krytyczno$ciowego (CSI)

Wskaznik transportowy (TI) dla sztuki przesytki, opakowania zbiorczego Iub kontenera, lub dla
nieopakowanych LSA-I, lub nieopakowanych SCO-I lub SCO-Ill, jest liczbg okreslona zgodnie
Z nastgpujaca procedura:

a) okreslenie najwyzszej mocy dawki w milisivertach na godzing (mSv/h) w odlegtosci 1 m od powierzchni
zewnetrznej sztuki przesylki, opakowania zbiorczego, kontenera, lub nieopakowanego LSA-I, lub
nieopakowanego SCO-I lub SCO-I111. Okreslong wartos¢ mnozy si¢ przez 100.

Dla rud uranu i toru oraz ich koncentratow, najwyzsza moc dawki w dowolnym punkcie w odlegtosci 1 m
od powierzchni zewngtrznej fadunku moga by¢ przyjete jako:

0,4 mSv/h dla rudy i fizycznych koncentratow uranu i toru;
0,3 mSv/h dla chemicznych koncentratow toru;
0,02 mSv/h dla chemicznych koncentratow uranu z wyjatkiem heksafluorku uranu;

b) dla cystern, konteneréw i nieopakowanych LSA-I i SCO-I lub SCO-IIl, warto$¢ okreslona powyzej
w punkcie a) powinna by¢ pomnozona przez odpowiedni wspotczynnik z tabeli 5.1.5.3.1;

c) wartosci otrzymane w punkcie a) i b) powyzej powinny by¢ zaokraglane w gore do pierwszego miejsca
po przecinku (np. 1,13 zaokragla si¢ do 1,2), z wyjatkiem wartoéci 0,05 lub mniej, ktore otrzymuja
warto$¢ 0.

Wartosci te sa wskaznikiem transportowym.
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Tabela 5.1.5.3.1 Wspétczynniki mnozenia dla cystern, kontenerow i nieopakowanych
LSA-1, SCO-1i SCO-I111

powierzchnia tadunku? Wspblczynnik mnozenia
powierzchnia tadunku < 1 m? 1
1 m? < powierzchnia tadunku < 5 m? 2
5m? < powierzchnia fadunku < 20 m? 3
20 m? < powierzchnia tadunku 10

?) najwigksza zmierzona powierzchnia przekroju poprzecznego tadunku.

TI dla kazdego sztywnego opakowania zbiorczego, kontenera lub wagonu powinien by¢ okreslony jako suma
TI wszystkich sztuk przesytek w nim zawartych. W przypadku przesylki od jednego nadawcy, nadawca moze
okresli¢ TI poprzez bezposredni pomiar mocy dawki.

TI dla niesztywnego opakowania zbiorczego powinno by¢ okreslone tylko jako suma TI wszystkich sztuk
przesytek w opakowaniu zbiorczym.

Wskaznik krytycznosciowy dla kazdego opakowania zbiorczego lub kontenera powinien by¢ okreslony przez
sum¢ CSI wszystkich zawartych sztuk przesylek. Takie samo postgpowanie stosuje si¢ dla okreslenia
calkowitej sumy CSI w przesylce lub w wagonie.

Sztuki przesytek, opakowania zbiorcze i kontenery powinny byé przyporzadkowane do kategorii I-BIALA,
[1-ZOLTA lub III-ZOLTA zgodnie z podanymi w 5.1.5.3.4 wymaganiami i nizej wymienionymi przepisami:

a) dla okreslenia odpowiedniej kategorii dla sztuki przesyiki, opakowania zbiorczego lub kontenera
powinny by¢ wziete pod uwage wskaznik transportowy i moc dawki na powierzchni. Jezeli wskaznik
transportowy spetnia wymagania jednej kategorii, a moc dawki na powierzchni spetnia wymagania innej
kategorii, to sztuka przesylki, opakowanie zbiorcze lub kontener powinien by¢ przyporzadkowany do
kategorii wyzszej. Z tego wzgledu kategoria I-BIAL A powinna by¢ uwazana za najnizsza kategorig.

b) TI powinien by¢ okreslony zgodnie z procedurami w 5.1.5.3.1i 5.1.5.3.2.

c) jezeli moc dawki na powierzchni jest wyzsza niz 2 mSv/h, to sztuka przesytki lub opakowanie zbiorcze
powinno by¢ przewozone na warunkach uzywania wytacznego i zgodnie z wymaganiami w 7.5.11 CW33
(3.5) a);

d) z wyjatkiem przewozow zgodnie z 5.1.5.3.5 sztuka przesyltki przewozona na warunkach specjalnych,
powinna by¢ przyporzadkowana do kategorii III-ZOLTEJ.

e) z wyjatkiem przewozow zgodnie z 5.1.5.3.5 opakowanie zbiorcze lub kontener zawierajace sztuki
przesylek przewozone na warunkach specjalnych, powinien by¢ przyporzadkowany do Kkategorii
I11-ZOLTEJ.

Tabela5.1.5.3.4 Kategorie sztuk przesylek, opakowan zbiorczych i kontenerow

Warunki Kategoria
TI Najwieksza moc dawki w kazdym punkcie powierzchni
zewnetrznej (mSv/h)
0% moc dawki < 0,005 I-BIALA
0 <TI< 1 0,005 < moc dawki < 0,5 11-ZOLTA
1 <TI< 10 0,5 < moc dawki <2 111-ZOLTA
10<TI 2 < moc dawki < 10 111-ZOLTA”

a)

Jezeli zmierzone TI nie jest wigksze niz 0,05, to warto$¢ T1 zgodnie z 5.1.5.3.1 ¢) wynosi 0.
b)

Powinna by¢ przewozona na warunkach uzywania wylacznego, z wylaczeniem dla kontenerow (patrz
7.5.11 CW33 (3.3) tabela D).

Dla wszystkich przypadkow miedzynarodowych przewozow sztuk przesylek, dla ktérych wymagane jest
zatwierdzenie wzoru sztuki przesytki lub zezwolenie na przewdz wydane przez wladzg wiasciwg i dla
ktérych wréznych panstwach, ktorych dotyczy przewoz, obowigzuja rozne typy zatwierdzenia lub
zezwolenia, przyporzadkowanie do kategorii powinno nastapi¢ zgodnie ze $wiadectwem wydanym przez
panstwo pochodzenia wzoru.

Przepisy szczegolne dotyczace wylaczonych sztuk przesylek z materialem promieniotwérczym klasy 7
Wytaczone sztuki przesylek z materiatem promieniotwdérczym klasy 7 powinny by¢é na zewngtrznej
powierzchni opakowania oznakowane czytelnie i trwale:

a) numerem UN poprzedzonym literami ,,UN";

b) danymi nadawcy i/lub odbiorcy, i

c) dopuszczalng masg brutto, jezeli przekracza ona 50 kg.
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5.154.2 Przepisy dziatu 5.4 dotyczace dokumentacji nie obowiazuja dla wylaczonych sztuk przesytek z materiatem
promieniotworczym klasy 7, z tym ze:
a) w dokumencie przewozowym takim jak: konosament, lotniczy list przewozowy lub list przewozowy
CIM/CMR powinien by¢ podany numer UN poprzedzony literami ,,UN” oraz nazwa i adres nadawcy
i odbiorcy, atakze, jezeli dotyczy, znak identyfikacyjny kazdego $§wiadectwa zatwierdzenia wydanego
przez wiadze wiasciwa (patrz 5.4.1.2.5.1 g));

b) powinny by¢ stosowane wymagania z 5.4.1.2.5.1 g), 5.4.1.2.5.3 1 5.4.1.2.5.4, jezeli dotycza;
€) powinny by¢ stosowane wymagania z 5.4.2 i 5.4.4.

5.1543 Powinny by¢ stosowane wymagania z 5.2.1.7.8 1 5.2.2.1.11.5, jezeli dotycza.
5155 Streszczenie wymagan dotyczacych zatwierdzania i uprzedniego powiadamiania

Uwagi: 1. Przed pierwszym przewozem kazdej sztuki przesylki, ktorej wzér wymaga zatwierdzenia przez
wladz¢ wilasciwa, nadawca powinien zapewnié, aby kopia $wiadectwa zatwierdzenia dla tego

wzoru zostala wystana do wladzy wlasciwej kazdego panstwa na trasie przewozu (patrz
5.1.5.1.4 a)).

2. Powiadomienie jest wymagane, jezeli aktywno$¢ zawartosci przekracza 3000 A; lub 3000 A,,
albo 1000 TBq (patrz 5.1.5.1.4 b)).

3. Zatwierdzenie wielostronne na przew6z jest wymagane, jezeli aktywno$¢ zawartosci przekracza
3000 A; lub 3000 A; albo 1000 TBgq, lub jezeli dopuszczone jest odpowiednie kontrolowane
okresowe zmniejszanie ci$nienia (patrz 5.1.5.1).

4. W odniesieniu do stosowanej sztuki przesylki, patrz przepisy dotyczace zatwierdzania
i uprzedniego powiadamiania o przewozie.

Powiadomienie
przez nadawceg
przed kazdym
Wymagane’ze.ltm.(ardzenle przewozem, w1fidz Odniesienia
wiladzy wlasciwej wlasciwych panstw
Przedmiot Numer UN pochodzenia
I panstw na drodze
przewozu®,
Panstwo Panstwo na
pochodzenia | drodze
przewozu®
Okres$lenie niewymienionych warto$ci Ay i A, | - Tak Tak Nie 2.2.7.2.2.2 a),
5.1.5.2.1d)
Wylaczone sztuki przesytki 2908, 2909, -
- wzor sztuki przesytki 2910, 2911 Nie Nie Nie
- przewoz Nie Nie Nie
Material LSA? i przedmioty SCO®/ sztuki 2912, 2913, -
przesytki Typu IP-1, 2 lub 3, materiat 3321, 3322
nierozszczepialny i rozszczepialny-wylaczony
- wzor sztuki przesytki Nie Nie Nie
- przewdz Nie Nie Nie
Sztuka przesylki Typu A”, materiat 2915, 3332 -
nierozszczepiany i rozszczepialny-wytaczony
- wzor sztuki przesytki Nie Nie Nie
- przewoz Nie Nie Nie
Sztuka przesylki Typu B(U)Y, materiat 2916 5.1.5.1.4 b),
nierozszczepiany i rozszczepialny-wytaczony 5.1.5.2.1a),
- wzor sztuki przesyiki Tak Nie Patrz uwaga 1 6.4.22.2
- przewoz Nie Nie Patrz uwaga 2
Sztuka przesylki Typu B(M)?, materiat 2917 5.1.5.1.4 h),
nierozszczepialny i rozszczepialny-wytaczony 5.15.2.14a),
- wzor sztuki przesytki Tak Tak Nie 5.15.1.2,
- przewoz Patrz uwaga 3 | Patrz uwaga 3 | Tak 6.4.22.3
Sztuka przesylki Typu C”, materiat 3323 5.1.5.1.4 h),
nierozszczepiany i rozszczepialny-wytaczony 5.15.2.14a),
- wzor sztuki przesylki Tak Nie Patrz uwaga 1 6.4.22.2
- przewoz Nie Nie Patrz uwaga 2
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Powiadomienie
przez nadawce
przed kazdym
Wymagane zatwierdzenie przewozem, wladz Lo
wiladzy wlasciwej wiasciwych panstw Odniesienia
Przedmiot Numer UN pochodzenia
i panstw na drodze
przewozu®,
Panstwo Panstwo na
pochodzenia | drodze
przewozu®
Sztuka przesylki zawierajaca materiat 2977, 3324, 5.15.2.14a),
rozszczepialny 3325, 3326, 5.15.1.2,
- wz0r sztuki przesylki 3327,3328, | Tak? Tak? Nie 6.4.22.4
- przewoz: 3329, 3330, 6.4.22.5
suma CSI < 50, 3331,3333 | Nie? Nie? Patrz uwaga 2
suma CSI > 50 Tak Tak Patrz uwaga 2
Materiat promieniotworczy w postaci
specjalnej 1.6.6.4,
- WzOr - Tak Nie Nie 5.15.2.14a),
- przewoz Patrz uwaga 4| Patrz uwaga 4 | Patrz uwaga 4 | Patrz uwaga 4 6.4.22.5
Materiat promieniotwoérczy stabo rozpraszalny 5.15.2.14a),
- wzor - Tak Nie Nie 6.4.22.5
- przewoz Patrz uwaga 4| Patrz uwaga 4 | Patrz uwaga 4 | Patrz uwaga 4
Sztuka przesytki zawierajaca 0,1 kg lub wiecej 5.15.2.14a),
heksafluorku uranu 6.4.22.1
- wzor - Tak Nie Nie
- przewoz Patrz uwaga 4 | Patrz uwaga 4 | Patrz uwaga 4 | Patrz uwaga 4
Warunki specjalne 2919, 1.74.2,
- przewdz 3331 Tak Tak Tak 5.15.2.1b),
5.15.1.4h)
Zatwierdzone wzory sztuki przesytki 1.6.6.2,
podlegajace warunkom przejsciowym - Patrz 1.6.6 Patrz 1.6.6 Patrz uwaga 1 5.1.5.1.4 b),
5.15.2.14),
5.15.1.2
6.4.22.9
Alternatywne granice aktywnosci dla przesytek 5.15.21¢e),
wylaczonych przyrzadéw lub przedmiotow - Tak Tak Nie 6.4.22.7
Materiaty rozszczepialne wytgczone zgodnie 5.1.5.2.1 a) iii)
22.2.7.2.35¥%) - Tak Tak Nie 6.4.22.6

a)

b)

Panstwa, z ktorych, do ktorych i przez terytorium ktorych dokonywany jest przewoz przesyiki.

Jezeli zawarto§¢ promieniotworcza jest materiatem rozszczepialnym, ktory nie jest wylaczony z przepisow

dotyczacych sztuk przesytek zawierajacych material rozszczepialny, to stosuje si¢ przepisy takie, jak dla
sztuki przesytki z materiatem rozszczepialnym (patrz 6.4.11).

<)
jednej z innych pozycji tabeli.

Przewozy moga rowniez wymaga¢ zezwolenia na podstawie jednej z innych pozycji tabeli.

Wzory sztuk przesytek dla materiatdw rozszczepialnych moga rowniez wymagac zatwierdzenia na podstawie
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Dzial 5.2
Znakowanie i umieszczanie nalepek ostrzegawczych

Znakowanie sztuk przesylek
Uwagi: 1. W odniesieniu do znakéw dotyczacych konstrukcji, badania i dopuszczania opakowan,
opakowan duzych, naczyn ci$nieniowych i DPPL, patrz cze$¢ 6.
2. Zgodnie z GHS piktogram GHS, niewymagany w RID, powinien pojawia¢ si¢ podczas
przewozu tylko jako cz¢s$¢ kompletnej etykiety GHS a nie samodzielnie (patrz 1.4.10.4.4 GHS).

Jezeli w RID nie postanowiono inaczej, to kazda sztuka przesytki powinna by¢ oznakowana czytelnie i trwale
numerem UN zawartego w niej towaru, poprzedzonego literami ,,UN”. Numer UN i litery ,,UN” powinny mie¢
wysokos$¢ nie mniejsza niz 12 mm, z wyjatkiem sztuk przesylek o pojemnosci nie wigkszej niz 30 litrow lub
masie netto nie wigkszej niz 30 kg i z wyjatkiem butli o pojemnosci wodnej nie wigkszej niz 60 litrow, dla
ktérych powinny mie¢ wysoko$¢ nie mniejsza niz 6 mm, oraz z wyjatkiem opakowan o pojemno$ci nie
wickszej niz 5 litrow lub masie netto nie wigkszej niz 5 kg, dla ktérych powinny mie¢ odpowiedni wymiar.
W przypadku przedmiotéw nieopakowanych, znak powinien by¢ naniesiony na samym przedmiocie, na klatce,
na uchwytach stuzacych do przenoszenia i sktadowania lub przesuwania.

Znaki wymagane niniejszymi przepisami powinny by¢:

a) dobrze widoczne i czytelne,

b) odporne na oddzialywanie warunkow atmosferycznych, bez znaczacej utraty efektywnosci.

Opakowanie awaryjne, w tym opakowanie awaryjne duze, i naczynie ci$nieniowe awaryjne powinno by¢
dodatkowo oznakowane napisem ,,AWARYJNE”. Wysoko$¢ liter w napisie ,,AWARYJNE” powinna
wynosi¢ nie mniej niz 12 mm.

Na DPPL o pojemno$ci wickszej niz 450 litrow i na opakowaniach duzych oznakowania powinny by¢
umieszczone na dwoch przeciwlegtych bokach.

Dodatkowe przepisy dotyczace towarow klasy 1

Sztuki przesylek zawierajace towary klasy 1 powinny mie¢ dodatkowo naniesiong oficjalng nazwe
przewozowa, ustalong zgodnie z 3.1.2. Znak ten powinien by¢ wyraznie czytelny i nieusuwalny, w jednym lub
w kilku jezykach, z ktorych jeden jest jezykiem angielskim, niemieckim lub francuskim, chyba ze w umowach
zawartych miedzy panstwami uczestniczacymi w przewozie ustalono inaczej.

Przy przesytkach wojskowych w rozumieniu 1.5.2, ktére przewozone sa jako tadunek calkowity, przesytki
zamiast oficjalnej nazwy przewozowej moga by¢ zaopatrzone w znaki zatwierdzone przez wojskowa wiladze
wlasciwa.

Dodatkowe przepisy dotyczace towarow klasy 2

Naczynia wielokrotnego napelniania powinny mie¢ naniesione trwate i czytelne napisy z nastepujacymi
danymi:

a) numerem UN oraz oficjalng nazwg przewozowg gazu lub mieszaniny gazow, ustalong zgodnie z 3.1.2;

dla gazoéw zaklasyfikowanych do okreslenia I.N.O., powinna by¢ podana, poza numerem UN, tylko
nazwa techniczna® gazu;

dla mieszanin gazéw wystarczy podac 2 sktadniki, ktore majg najwickszy wplyw na zagrozenie;

b) dla gazow sprgzonych napelianych wedlug masy oraz dla gazéw skroplonych, maksymalna masa
napehnienia i tara naczynia, wlacznie z osprzetem oraz akcesoriami stosowanymi podczas napetniania lub
masa brutto;

c) data (rok) nastepnego badania okresowego.
Napisy te moga by¢ wygrawerowane lub moga by¢ naniesione w postaci przymocowanej trwatej tabliczki
informacyjnej, naklejki lub naniesione za pomocg dobrze widocznego napisu, np. przez nadrukowanie lub
W inny rOwnowazny sposob.
Uwagi: 1. Patrz takze dziat 6.2.2.7.

2. W odniesieniu do naczyn jednorazowego napetniania, patrz 6.2.2.8.

Y Zamiast nazwy technicznej dopuszcza si¢ stosowanie jednej z nastgpujacych nazw:
- dla UN 1010 BUTADIENY STABILIZOWANE: buta-1,2-dien, stabilizowany, buta-1,3-dien, stabilizowany;
- dla UN 1078 GAZ CHLODNICZY I.N.O.: mieszanina F1, mieszanina F2, mieszanina F3;
- dla UN 1060 METYLOACETYLEN | PROPADIEN, MIESZANINA STABILIZOWANA: mieszanina P1, mieszanina P2;
- dla UN 1965 WEGLOWODORY GAZOWE, MIESZANINA SKROPLONA I.N.O.: mieszanina A lub butan, mieszanina A0l lub
butan, mieszanina AO lub butan, mieszanina Al, mieszanina B1, mieszanina B2, mieszanina B, mieszanina C lub propan.
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Przepisy szczegolne dotyczace znakowania materialow promieniotworczych

Kazda sztuka przesylki powinna mie¢ na zewngtrznej powierzchni opakowania czytelny i trwaly napis
identyfikujacy nadawce i/lub odbiorcg. Kazde opakowanie zbiorcze powinno mie¢ na zewngtrznej
powierzchni opakowania zbiorczego czytelny i trwaty znak identyfikujacy nadawce i/lub odbiorce, chyba ze
ten znak jest wyraznie widoczny na wszystkich sztukach przesylek w opakowaniu zbiorczym.

Kazda sztuka przesytki, inna niz wylaczona sztuka przesyltki, powinna by¢ oznakowana na zewnetrznej
powierzchni opakowania czytelnym i trwatym numerem UN poprzedzonym literami ,,UN” i oficjalng nazwa
przewozowa. Oznakowanie wylaczonych sztuk przesylek powinno odpowiadaé wymaganiom podanym
wbh.154.1.

Kazda sztuka przesytki o masie brutto wigkszej niz 50 kg powinna by¢ oznakowana na zewngtrznej
powierzchni opakowania czytelnym i trwatym napisem informujacym o jej dopuszczalnej masie brutto.

Kazda sztuka przesyiki, ktora odpowiada:

a) wzorowi sztuki przesytki Typu IP-1, Typu IP-2 lub Typu IP-3, powinna by¢ oznakowana na zewnetrznej
powierzchni opakowania czytelnym i trwalym napisem ,,TYP IP-1”, ;TYP IP-2” Iub ,TYP IP-3”,
odpowiednio dla danego typu;

b) wzorowi sztuki przesylki Typu A, powinna by¢ oznakowana na zewngtrznej powierzchni opakowania
czytelnym i trwatym napisem ,, TYP A”;

c) wzorowi sztuki przesytki Typu IP-2 lub Typu IP-3 albo wzorowi sztuki przesytki Typu A, powinna by¢
oznakowana na zewngetrznej powierzchni opakowania czytelnym i trwalym znakiem wyrdzniajacym
panstwa pochodzenia wzoru, stosowanym dla pojazdéw w migdzynarodowym ruchu drogowym?, i albo
nazwa producenta albo innym oznakowaniem identyfikujacym opakowanie, okreslonym przez wtadze
wlasciwg panstwa pochodzenia wzoru.

Kazda sztuka przesytki zgodna ze wzorem zatwierdzonym na podstawie jednego lub kilku przepisow
1.6.6.2.1, 5.1.5.2.1, 6.4.22.1 do 6.4.22.4, 6.4.23.4 do 6.4.23.7, powinna by¢ oznakowana na zewngtrznej
powierzchni opakowania czytelnym i trwatym:

a) znakiem identyfikacyjnym nadanym temu wzorowi przez whadze wlasciwa;

b) numerem seryjnym kazdego opakowania odpowiadajacego zatwierdzonemu wzorowi;

c) napisem ,, TYP B(U)”, ,,TYP B(M)” lub ,,TYP C” dla wzoru sztuk przesylek Typu B(U), Typu B(M) lub
Typu C.

Kazda sztuka przesytki zgodna ze wzorem Typu B(U), Typu B(M) lub Typu C na zewngtrznej powierzchni
opakowania odpornego na ogien i wode powinna by¢ oznakowana symbolem promieniowania w postaci
trojlistka pokazanym na rysunku ponizej, naniesionym przez wygrawerowanie, wytloczenie lub w inny
sposob gwarantujacy odporno$é na ogien i wodeg.

60°

o T

60°

—1>| |[+— X2

—» |4+— X

+— 5 X —»

Symbol promieniowania w postaci trojlistka ma wymiary oparte na wewngtrznym kole o promieniu X.
Najmniejszy dopuszczalny wymiar X wynosi 4 mm.

Kazdy znak na sztuce przesytki wykonany zgodnie z wymaganiami 5.2.1.7.4 a) i b) i 5.2.1.7.5 ¢) odnoszacy
si¢ do wzoru sztuki przesylki, ktory nie jest zwigzany z numerem UN 1 nazwg przewozowa
przyporzadkowana do przesyltki nalezy usung¢ lub zakry¢.

2)

Znak wyr6zniajacy panstwa rejestracji uzywany dla pojazdow silnikowych i przyczep w migdzynarodowym ruchu drogowym,

np. zgodnie z Konwencja Genewska o ruchu drogowym z 1949 r. lub Konwencja Wiedenska o ruchu drogowym z 1968 r.
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Jezeli materiaty LSA-I lub przedmioty SCO-I znajduja si¢ w pojemnikach lub sg zapakowane i przewozone
na warunkach uzywania wylacznego, co dopuszczone jest zgodnie z 4.1.9.2.4, to na zewnetrznej powierzchni
tych pojemnikéw lub zapakowanych materialdéw mogag by¢ naniesione napisy:

~RADIOACTIVE LSA-1I” 1ub ,,RADIOACTIVE SCO-I”.
Dla wszystkich przypadkow miedzynarodowych przewozow sztuk przesylek, dla ktérych wymagane jest
zatwierdzenie wzoru sztuki przesytki lub przewozu wydane przez wladze wtasciwg i dla ktérych w réznych

panstwach, ktorych dotyczy przewoz, stosuje si¢ rdzne typy zatwierdzenia, oznakowanie powinno by¢
zgodne ze $wiadectwem wydanym przez panstwo pochodzenia wzoru.

Przepisy szczegolne dotyczace znakowania materialow zagrazajacych Srodowisku

Sztuki przesytek z materialami zagrazajacymi srodowisku, odpowiadajacymi kryteriom 2.2.9.1.10, powinny
by¢ oznakowane trwale znakiem dla materialdbw zagrazajacych s$rodowisku podanym w 5.2.1.8.3,
z wyjatkiem pojedynczych opakowan i opakowan kombinowanych, jezeli te opakowania pojedyncze lub
opakowania wewnetrzne w opakowaniach kombinowanych zawieraja:

- nie wigcej niz 5 |1 materiatu ciektego, lub

- nie wigcej niz 5 kg netto materiatu statego.

Znak dla materialtow zagrazajacych $rodowisku powinien by¢ naniesiony obok znakéw wymaganych
w 5.2.1.1. Powinny by¢ spelnione przepisy 5.2.1.215.2.1.4.

Znak dla materiatdéw zagrazajacych srodowisku powinien by¢ zgodny z rysunkiem 5.2.1.8.3.

Rysunek 5.2.1.8.3

Znak dla materiatdéw zagrazajacych srodowisku

Znak powinien mie¢ ksztatt kwadratu ustawionego pod katem 45° (ksztalt rombu). Symbol (ryba i drzewo)
powinien by¢ w kolorze czarnym i umieszczony na biatym lub odpowiednio kontrastujacym tle. Minimalne
Wymiary powinny wynosi¢ 100 mm X 100 mm, a minimalna szeroko$¢ linii obrzeza tworzacej kontur rombu
powinna wynosi¢ 2 mm. Ze wzglgdu na wielko§¢ sztuki przesytki wymiary/grubos$¢ linii moga zostac
zmniejszone, pod warunkiem, ze znak pozostanie dobrze widoczny. Elementy znaku, dla ktérych nie podano
wymiaréw powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementéw pokazanych na rysunku powyzej.

Uwaga: Przepisy z 5.2.2 dotyczace nalepek ostrzegawczych stosuje si¢ dodatkowo do wymagan
dotyczacych nanoszenia na sztukach przesytek znaku dla materialow zagrazajacych srodowisku.

Znak dla baterii litowych

Sztuki przesytek zawierajagce ogniwa litowe lub baterie litowe, przygotowane zgodnie z przepisem
szczegdlnym 188 z dziatu 3.3, powinny by¢ oznakowane jak pokazano na rysunku 5.2.1.9.2.

Na znaku powinien znajdowaé sie¢ numer UN poprzedzony literami ,,UN”, np. ,,UN 3090” odpowiednio dla
ogniw lub baterii litowych metalicznych, lub ,,UN 3480” dla ogniw lub baterii litowo-jonowych. Jezeli
ogniwa lub baterie litowe znajduja si¢ w urzadzeniach lub sa z nimi zapakowane, to powinien by¢ naniesiony
wlasciwy numer UN poprzedzony literami ,,UN”, np. ,UN 3091 Iub ,,UN 3481”. Jezeli sztuka przesyltki
zawiera ogniwa lub baterie litowe, ktérym przyporzadkowane sa rézne numery UN, to wszystkie wlasciwe
numery UN powinny by¢ podane na jednym lub wigcej znakach.
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Rysunek 5.2.1.9.2
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* miejsce na numer(-y) UN
** miejsce na numer telefonu w celu uzyskania dodatkowych informacji

Znak powinien mie¢ ksztalt prostokata lub kwadratu z linia kreskowang na krawedziach. Wymiary
minimalne powinny wynosi¢: szeroko$¢ 100 mm, wysokos¢ 100 mm i szerokos$¢ linii kreskowanej 5 mm.
Symbol (grupa ogniw, jedno uszkodzone i emitujace ptomien), powyzej numeru UN dla ogniwa lub baterii
litowo-jonowej lub ogniwa lub baterii litowej metalicznej powinien by¢ czarny na biatym lub odpowiednim
kontrastowym tle. Linia kreskowana powinna by¢ czerwona. Jezeli wielko$¢ sztuki przesylki wymaga
zmniejszenia znaku, to wymiary mogg by¢ zmniejszone do szerokosci 100 mm i wysoko$ci 70 mm. Jezeli
wymiary nie sg podane, to wszystkie wielkoSci powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementow
pokazanych na rysunku.

Strzalki kierunkowe

Jezeli w 5.2.1.10.2 nie jest postanowione inaczej, to:

- opakowania kombinowane z opakowaniami wewngtrznymi zawierajacymi materiaty ciekte,

- opakowania pojedyncze wyposazone w urzadzenia odpowietrzajace,

- mnaczynia kriogeniczne do przewozu gazéw schtodzonych skroplonych, i

- przyrzady lub urzadzenia, ktore zawierajg towary niebezpieczne ciekte, jezeli nalezy zapewnic, ze towary
niebezpieczne ciekle pozostajg w zamierzonym potozeniu (patrz dziat 3.3 przepis szczegolny 301),

powinny by¢ czytelnie oznakowane strzalkami kierunkowymi dla ustawienia sztuk przesylek

w prawidtowym kierunku, zgodnych z ponizszym rysunkiem lub z wymaganiami normy ISO 780:1997.

Strzatki kierunkowe powinny by¢ naniesione na dwa przeciwlegle pionowe boki sztuki przesytki, przy czym

strzatki powinny wskazywa¢ doktadnie kierunek ku goérze. Oznakowanie powinno by¢ prostokatne i na tyle

duze, aby odpowiednio do wielkosci sztuki przesytki bylo wyraznie widoczne. Rysunek prostokatnej ramki

dookota strzatek nie jest obowigzkowy.

Rysunek 5.2.1.10.1.1 Rysunek 5.2.1.10.1.2
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Dwie czarne lub czerwone strzatki na biatym lub odpowiednio kontrastowym tle.
Prostokatna ramka nie jest obowigzkowa.

Wszystkie elementy powinny by¢ proporcjonalne do pokazanych na powyzszym wzorze.
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Strzatki kierunkowe nie s3 wymagane na:

a) opakowaniach zewnetrznych z naczyniami ci$nieniowymi, z wyjatkiem naczyn kriogenicznych;

b) opakowaniach zewnetrznych z towarami niebezpiecznymi w opakowaniach wewnetrznych zawierajgcych
nie wiecej niz 120 ml kazde, zaopatrzonych w wystarczajaca ilo$¢ materialu absorpcyjnego pomiedzy
opakowaniem wewnetrznym i zewnetrznym, dla wehlonigcia calej cieklej zawarto$ci;

c) opakowaniach zewngtrznych z materiatami zakaznymi klasy 6.2 w naczyniach pierwotnych o zawartosci
nie wigkszej niz 50 ml kazde;

d) sztukach przesylek Typ IP-2, Typ IP-3, Typ A, Typ B(U), Typ B(M) lub Typ C, z materiatami
promieniotworczymi klasy 7;

e) opakowaniach zewnetrznych z przedmiotami szczelnymi w kazdym polozeniu (np. alkohol lub rteé
w termometrach, pojemniki aerozolowe, itp.), lub

f) opakowaniach zewnetrznych z towarami niebezpiecznymi w szczelnie zamknigtych opakowaniach
wewnetrznych zawierajacych nie wigcej niz 500 ml kazde.

Na sztuke przesyltki, oznakowang zgodnie z tym rozdzialem, nie powinny by¢ nanoszone strzatki dla innych
celow, jak tylko dla wskazania prawidlowego ustawienia sztuki przesytki.

Nalepki ostrzegawcze na sztukach przesylek
Uwaga: Kontenery mate oznakowuje si¢ tak jak sztuki przesylek.
Przepisy dotyczace znakowania nalepkami ostrzegawczymi

Dla kazdego materiatu lub przedmiotu podanego w dziale 3.2 tabela A wymagane jest naniesienie nalepek
ostrzegawczych wskazanych w kolumnie (5), chyba ze przepisy szczegdlne podane w kolumnie (6) stanowig
inaczej.

Zamiast nalepek ostrzegawczych moga by¢ takze stosowane nieScieralne znaki ostrzegawcze, odpowiadajace
doktadnie podanym wzorom.

(zarezerwowany)
Z wyijatkiem przepisu 5.2.2.2.1.2 kazda nalepka ostrzegawcza powinna by¢:

a) umieszczona na tej samej powierzchni sztuki przesyiki, jezeli pozwala na to wielko$¢ tej sztuki przesyiki,
a w przypadku sztuk przesytek z towarami klasy 1 lub 7, blisko napisu zawierajacego oficjalng nazwe
przewozows,

b) tak umieszczona na sztuce przesyiki, aby nie byla zakryta lub zastonieta przez jakakolwiek czesé
wyposazenia tej sztuki przesytki, inng nalepke ostrzegawcza lub znak;

€) umieszczona w poblizu innych nalepek ostrzegawczych, jezeli wymaga si¢ wigcej niz jednej nalepki
ostrzegawczej.

Jezeli ksztalty sztuki przesylki sa nieregularne lub zbyt mate, tak ze nalepka ostrzegawcza nie moze by¢
umieszczona we wlasciwy sposob, to moze by¢ umieszczona na tabliczce dobrze zamocowanej do sztuki
przesytki lub w inny odpowiedni sposob.

Na DPPL o pojemnosci wigkszej niz 450 litroéw i na opakowania duze nalepki ostrzegawcze powinny by¢
naniesione na dwoch przeciwlegtych bokach.

Przepisy szczegélne dotyczace znakowania nalepkami ostrzegawczymi sztuk przesylek z materialami
wybuchowymi i przedmiotami z materialami wybuchowymi przy przewozie jako przesylki wojskowe

Podczas przewozu przesytek wojskowych, zgodnie z 1.5.2, jako tadunku catkowitego nie jest konieczne
oznakowanie sztuk przesylek przewidzianymi nalepkami ostrzegawczymi wedlug dziatu 3.2 tabela A
kolumna (5), pod warunkiem spetienia zakazow tadowania razem podanych w 7.5.2, na podstawie zapisu
w dokumencie przewozowym zgodnie z 5.4.1.2.1 f).

Przepisy szczegolne dotyczace znakowania nalepkami ostrzegawczymi materialéw samoreaktywnych
i nadtlenkéw organicznych

a) Nalepka ostrzegawcza wzér nr 4.1 oznacza roéwniez, ze dany produkt moze by¢ zapalny, wiec
nie wymaga si¢ nalepki ostrzegawczej wzor nr 3. Dla materialdw samoreaktywnych typu B powinna by¢
dodatkowo stosowana nalepka ostrzegawcza wzoér nr 1, chyba ze wladza wtasciwa zezwoli na pominigcie
tej nalepki ostrzegawczej w przypadku opakowan specjalnych, dla ktorych wykazano na podstawie
badan, ze po umieszczeniu w nich materialdow samoreaktywnych, materiat ten nie wykazuje wlasciwosci

wybuchowych.
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b) Nalepka ostrzegawcza wzér nr 5.2 oznacza roéwniez, ze dany produkt moze by¢ zapalny, wigc
nie wymaga sie nalepki ostrzegawczej wzor nr 3. Dodatkowo powinny by¢ stosowane nastgpujgce
nalepki ostrzegawcze:

i)  nalepka ostrzegawcza wzor nr 1, dla nadtlenkow organicznych typu B, chyba ze wiadza wlasciwa
zezwoli na pominigcie tej nalepki ostrzegawczej w przypadku opakowan specjalnych, dla ktérych
wykazano na podstawie badan, ze po umieszczeniu w nich nadtlenkéw organicznych nie wykazg
wiasciwosci wybuchowych;

ii) nalepka ostrzegawcza wzor nr 8, gdy spelnione sg kryteria dla grupy pakowania I lub II z klasy 8.

Dla materiatéw samoreaktywnych i nadtlenkow organicznych, ktore sa imiennie wymienione, wymagane
nalepki ostrzegawcze podane sa w 2.2.41.412.2.52.4.

Przepisy szczegolne dotyczace znakowania nalepkami ostrzegawczymi sztuk przesylek z materialami
zakaznymi

Oprocz nalepki ostrzegawczej wzor nr 6.2, sztuki przesylek z materialami zakaZnymi powinny by¢
zaopatrzone w inne nalepki ostrzegawcze wymagane ze wzgledu na wlasciwosci zawartosci.

Przepisy  szczegélne  dotyczace  zmakowania  nalepkami  ostrzegawczymi materialéw
promieniotworczych

Z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych zgodnie z 5.3.1.1.3 uzywane sa powigkszone nalepki ostrzegawcze,
na kazdej sztuce przesytki, opakowaniu zbiorczym i kontenerze, zawierajacych material promieniotworczy,
powinny by¢ umieszczone nalepki ostrzegawcze wzor nr 7A, 7B lub 7C zgodnie z odpowiednig kategorig.
Nalepki ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na dwoch przeciwlegtych bokach na zewnetrznej
powierzchni sztuki przesytki lub opakowania zbiorczego, lub na zewngtrznej powierzchni wszystkich
czterech bokéw kontenera lub cysterny. Dodatkowo, na kazdej sztuce przesyiki, opakowaniu zbiorczym
i kontenerze, zawierajgcym material rozszczepialny inny niz material rozszczepialny wylaczony na
podstawie 2.2.7.2.3.5, powinny by¢ umieszczone nalepki ostrzegawcze wzor nr 7E; takie nalepki
ostrzegawcze, jezeli ma to zastosowanie, powinny by¢ umieszczone obok majacych zastosowanie nalepek
ostrzegawczych wzor nr 7A, 7B lub 7C. Nalepki ostrzegawcze nie powinny zakrywa¢ znakow, o ktorych
mowa w 5.2.1. Kazda nalepka ostrzegawcza nieodpowiadajaca zawartosci powinna by¢ usunieta lub zakryta.

Kazda majaca zastosowanie nalepka ostrzegawcza wzor nr 7A, 7B i 7C powinna zawiera¢ nastepujace dane:
a) zawarto$é:

i) z wyjatkiem materiatu LSA-I, nazwe(-y) izotopu promieniotwérczego  (izotopow
promieniotwoérczych) taka, jak podano w tabeli 2.2.7.2.2.1, stosujac symbole w niej podane.
W przypadku mieszaniny izotopoéw promieniotworczych powinny by¢é wymienione te izotopy,
dla ktorych ograniczenia sa najostrzejsze, w ilosci mieszczacej si¢ w odpowiednim wierszu. Grupa
LSA 1lub SCO powinna by¢ podana po nazwie izotopu promieniotworczego (izotopow

promieniotwoérczych). Dla tych celdéw powinno stosowac si¢ zapis ,LSA-117, ,LSA-1117, ,,.SCO-1”
i,,SCO-11";

ii) dla materiatu LSA-l, wymagany jest tylko zapis ,,LSA-I1”; nie jest wymagana nazwa izotopu
promieniotworczego;

b) aktywno$¢:

Najwigksza aktywno$§¢ zawarto$ci promieniotworczej podczas przewozu wyrazona w bekerelach (Bq)
z odpowiednim przedrostkiem wedlug SI (patrz 1.2.2.1). Dla materialu rozszczepialnego zamiast
aktywnoéci moze by¢ podana masa catkowita izotopéw rozszczepialnych, w gramach (g) lub
w wielokrotno$ci grama;

c) dla opakowan zbiorczych i Kkontenerow, pozycje ,zawarto$¢” i ,aktywno$¢” na nalepkach
ostrzegawczych powinny zawiera¢ informacje wymagane powyzej w a) i b) z uwzglednieniem catkowitej
zawartosci opakowan zbiorczych lub konteneréw. W przypadku, gdy w opakowaniach zbiorczych lub
kontenerach znajduja si¢ mieszane tadunki sztuk przesylek z réznymi izotopami promieniotworczymi,
pozycje te moga by¢ zaopatrzone w napis ,,Patrz dokumenty przewozowe”;

d) wskaznik transportowy: liczba okreslona zgodnie z 5.1.5.3.1i 5.1.5.3.2 z wyjatkiem kategorii I-BIALA.

Kazda nalepka ostrzegawcza wzor nr 7E powinna zawiera¢ wskaznik krytyczno$ciowy (CSI) taki, jak
okreslono w $wiadectwie zatwierdzenia wydanym przez wiladz¢ wlasciwa, majacym zastosowanie
w panstwach, przez lub do ktorych przesytka bedzie przewozona, lub jak podano w 6.4.11.2 lub 6.4.11.3.

Dla opakowan zbiorczych i kontenerow, nalepka ostrzegawcza wzor nr 7E powinna zawieraé sume
wskaznikow krytycznosciowych wszystkich sztuk przesytek w nich zawartych.

Dla wszystkich przypadkéw migdzynarodowych przewozow sztuk przesytek, dla ktérych wymagane jest
zatwierdzenie wzoru sztuki przesytki lub przewozu wydane przez wtadz¢ wlasciwa i dla ktorych w réznych
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panstwach, ktorych dotyczy przewdz, stosuje si¢ rozne typy zatwierdzenia, oznakowanie powinno by¢
zgodne ze $wiadectwem wydanym przez panstwo pochodzenia wzoru.

Przepisy szczegolne dotyczace znakowania przedmiotéw zawierajacych towary niebezpieczne
i przewozonych jako UN 3537, 3538, 3539, 3540, 3541, 3542, 3543, 3544, 3545, 3546, 3547 i 3548

Sztuki przesytek zawierajace przedmioty lub przedmioty przewozone bez opakowania, powinny by¢ zgodnie
z 5.2.2.1 oznakowane nalepkami ostrzegawczymi przedstawiajagcymi zagrozenia okreslone w 2.1.5,
Z wyjatkiem przedmiotow zawierajacych dodatkowo baterie litowe, dla ktérych oznakowanie znakiem dla
baterii litowej lub nalepka ostrzegawcza wzor nr 9A nie jest wymagane.

Jezeli jest wymagane, aby przedmioty zawierajace towary niebezpieczne ciekle pozostaly w zamierzonym
potozeniu, to strzatki kierunkowe spelniajace wymagania 5.2.1.10.1 powinny by¢ umieszczone w sposob
widoczny, jezeli jest to mozliwe, na co najmniej dwoch przeciwlegtych pionowych bokach sztuki przesytki
lub nieopakowanego przedmiotu oraz ustawione strzatkami skierowanymi w gorg.

Przepisy dotyczace nalepek ostrzegawczych

Nalepki ostrzegawcze powinny spelnia¢ podane nizej przepisy oraz odpowiada¢ wzorom podanym w 5.2.2.2
w zakresie koloru, symbolu oraz ogélnego formatu. Odpowiednie wzory wymagane dla innych rodzajow
transportu, z niewielkimi odstepstwami niezmniejszajacymi powszechnego znaczenia nalepek
ostrzegawczych, sa dopuszczone.

Uwaga: W okreslonych przypadkach nalepki ostrzegawcze w 5.2.2.2.2 przedstawiane sa z zewnetrzng linia
przerywana, zgodnie z 5.2.2.2.1.1. Nie jest to wymagane, jezeli nalepka ostrzegawcza naniesiona
jest na podtoze o kontrastowym kolorze.

Nalepki ostrzegawcze powinny by¢ zgodne z rysunkiem.

Rysunek 5.2.2.2.1.1

\(<5 mim

Nalepka ostrzegawcza dla klasy/podklasy

* W dolnym rogu powinien by¢ podany nr klasy lub dla klasy 4.1, 4.2 i 4.3 cyfra ,,4” lub dla klasy 6.1
i 6.2 cyfra ,,6”.

**

W dolnej potowie powinny by¢ podane (jezeli s3 wymagane) lub moga (jezeli nie s3 wymagane)
dodatkowy tekst/numery/symbol/litery.

*** W gornej potowie powinien by¢ podany symbol klasy lub dla podklas 1.4, 1.5 i 1.6 numer podklasy,
a dla nalepki ostrzegawczej wzor nr 7E wyraz ,,FISSILE”.

Nalepka ostrzegawcza powinna by¢ naniesiona albo na podtoze o kontrastowym tle, albo powinna mieé
kropkowang lub ciagla zewnetrzng lini¢ krawedzi.

Nalepka ostrzegawcza powinna mie¢ ksztalt kwadratu ustawionego pod katem 45° (ksztalt rombu).
Minimalne wymiary powinny wynosi¢ 100 mm x 100 mm. Wewnatrz rombu linia powinna przebiegac
rownolegle do krawedzi rombu, przy czym odlegtos¢ pomiedzy tag linig a krawedzig nalepki ostrzegawczej
powinna wynosi¢ 5 mm. Linie w gornej polowie rombu powinny mie¢ taki sam kolor jak symbol, linie
w dolnej potowie w dolnej potowie rombu powinny mie¢ taki sam kolor jak numer klasy lub podklasy
w dolnym rogu. Jezeli wymiary nie sg okre$lone, to wszystkie elementy powinny by¢ proporcjonalne do
pokazanych na powyzszym wzorze.
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warunkiem, ze symbole i pozostate elementy nalepki ostrzegawczej pozostana wyraznie widoczne. Wymiary
dla butli powinny by¢ zgodne z 5.2.2.2.1.2.

Butle do gazow klasy 2, ze wzgledu na swoj ksztalt, ustawienie i urzadzenia mocujace podczas przewozu,
moga by¢ zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze i jezeli ma to zastosowanie, znak dla materialow
zagrazajacych  $rodowisku, odpowiadajace opisanym w niniejszym podrozdziale, o wymiarach
zmniejszonych zgodnie z warto$ciami podanymi w normie ISO 7225:2005 ,,Butle do gazu - etykiety
ostrzegajace” z przeznaczeniem do umieszczania na niecylindrycznej czgsci (szyjce) butli.

Uwaga: Jezeli S$rednica butli jest za mala, aby umozliwi¢ naniesienie zmniejszonych nalepek
ostrzegawczych na niecylindryczng gorng czes$¢ butli, to zmniejszone nalepki ostrzegawcze moga
by¢ naniesione na czg$¢ cylindryczna.

Niezaleznie od przepisow podanych w 5.2.2.1.6, nalepki ostrzegawcze i znak dla materialow zagrazajacych
srodowisku (patrz 5.2.1.8.3), moga zachodzi¢ na siebie, az do stopnia przewidzianego norma 1SO 7225:2005.
Jednak nalepki ostrzegawcze dla zagrozenia dominujgcego oraz cyfry umieszczone na wszystkich nalepkach
ostrzegawczych powinny pozostaé catkowicie widoczne, asymbole umieszczone na nalepkach
ostrzegawczych powinny pozosta¢ catkowicie rozpoznawalne.

Naczynia ci$nieniowe prozne nicoczyszczone do gazéw klasy 2 z nalepkami ostrzegawczymi starego typu
lub uszkodzonymi moga by¢ przewozone w celu ponownego napelnienia lub badania, lub dla naniesienia
nowych nalepek ostrzegawczych zgodnych z obowigzujacymi przepisami, lub do utylizacji.

Z wyjatkiem nalepek ostrzegawczych dla podklas 1.4, 1.5, 1.6 klasy 1, goérna potowa nalepki ostrzegawczej
powinna zawiera¢ symbol graficzny, a dolna polowa powinna zawierac:

a) dlaklas1,2,3,5.1,5.2,7,8i9 - numer klasy;
b) dlaklas4.1,4.2i4.3 - cyfre ,,4”;
c) dlaklas6.1i6.2 - cyfre ,,6”.

Jednakze dla nalepki ostrzegawczej nr 9A, gérna potowa nalepki ostrzegawczej powinna zawiera¢ tylko
symbol siedmiu pionowych paskow, a dolna potowa powinna zawiera¢ symbol grupy baterii i numer klasy.

Z wyjatkiem nalepki ostrzegawczej nr 9A, nalepki ostrzegawcze moga zgodnie z 5.2.2.2.1.5 zawieraé tekst
taki jak numer UN lub wyraz okreslajacy zagrozenie (np. ,,zapalny”), pod warunkiem, ze tekst nie zakryje
lub nie zmniejszy czytelno$ci innych wymaganych elementéw nalepki ostrzegawcze;j.

Z wyjatkiem podklas 1.4, 1.5 i 1.6, nalepki ostrzegawcze klasy 1 zawieraja w dolnej polowie nad numerem
klasy numer podklasy oraz liter¢ grupy zgodno$ci materiatu lub przedmiotu. Nalepki ostrzegawcze podklas
1.4, 1.5 i 1.6 zawierajg w gornej potowie numer podklasy, a w dolnej potowie numer klasy i liter¢ grupy
zgodnosci.

Na nalepkach ostrzegawczych innych niz nalepki ostrzegawcze dla materiatow klasy 7, mozliwe jest
umieszczenie dodatkowego tekstu pod symbolem (innego niz numer klasy), ale tekst ten powinien by¢
ograniczony do informacji opisujacych rodzaj zagrozenia i $rodki ostroznosci wymagane podczas
przenoszenia sztuki przesyiki.

Symbole, tekst i cyfry powinny by¢ dobrze czytelne i nieScieralne oraz powinny by¢ naniesione
na wszystkich nalepkach ostrzegawczych kolorem czarnym, z wyjatkiem:

a) nalepki ostrzegawczej dla klasy 8, na ktorych tekst (jezeli wystepuje) oraz numer klasy powinny by¢
naniesione kolorem biatym, oraz

b) nalepek ostrzegawczych, majacych tlo zielone, czerwone lub niebieskie, na ktorych moga by¢ naniesione
kolorem biatym,

c) nalepek ostrzegawczych klasy 5.2, na ktorych symbol moze by¢ naniesiony kolorem biatym, i

d) nalepek ostrzegawczych wzér nr 2.1, umieszczonych na butlach i nabojach gazowych dla gazow
weglowodorowych skroplonych, na ktérych mogg by¢ one w kolorze naczynia, jezeli zapewniony jest
odpowiedni kontrast.

Wszystkie nalepki ostrzegawcze powinny by¢ odporne na oddzialywanie warunkéw atmosferycznych, bez
znaczacej utraty swojej efektywnosci.



30 mm, grubos¢ okoto
5 mm (dla nalepki
ostrzegawczej
0 wymiarach
100 x 100 mm)
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5.2.2.2.2 Wozory nalepek ostrzegawczych
Numer wzoru Podklasa lub Symbol i kolor Tlo Cyfra(-y) w dolnym Wzér nalepki ostrzegawczej Uwagi
nalepki kategoria symbolu rogu nalepki
ostrzegawczej ostrzegawczej
(kolor cyfry)
Klasa 1: materialy wybuchowe i przedmioty z materialami wybuchowymi
1 Podklasa 1.1, Eksplodujgca bomba: Pomaranczowe 1 ** Dane dotyczace podklasy:
1.2, 1.3 czarny (czarny) brak danych, _]CZCII
wybuchowos¢ przedstawia
zagrozenie dodatkowe
Dane dotyczace grupy
zgodnosci: brak danych, jezeli
wybuchowos¢ przedstawia
zagrozenie dodatkowe
14 Podklasa 1.4 1.4: czarny Pomaranczowe 1 Dane dotyczace grupy
Wysokos¢ cyfr okoto (czarny) zgodnosci
30 mm, grubos$¢ okoto
5 mm (dla nalepki
ostrzegawczej
0 wymiarach
100 x 100 mm)
15 Podklasa 1.5 1.5: czarny Pomaranczowe 1 Dane dotyczace grupy
Wysoko$¢ cyfr okoto (czarny) zgodnosci
30 mm, grubos¢ okoto
5 mm (dla nalepki
ostrzegawczej
0 wymiarach
100 x 100 mm)
1.6 Podklasa 1.6 1.6: czarny Pomaranczowe 1 Dane dotyczace grupy
Wysoko$¢ cyfr okoto (czarny) zgodnosci
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Numer wzoru Podklasa lub Symbol i kolor Tlo Cyfra(-y) w dolnym Wzor nalepki ostrzegawczej Uwagi
nalepki kategoria symbolu rogu nalepki
ostrzegawczej ostrzegawczej
(kolor cyfry)
Klasa 2 Gazy
2.1 Gazy palne Ptomien: Czerwone 2 -
czarny lub biaty (czarny lub biaty)
(z wyjatkiem (z wythki,em
przypadkow przypac!kow
okreglonych przewidzianych
w5.2.2.2.1.6 d) w5.22.2.1.6 d))
2.2 Gazy niepalne Butla gazowa: Zielone 2 -
nietrujace czarny lub biaty (czarny lub biaty)
2.3 Gazy trujace Czaszka i piszczele: Biate 2 -
czarny (czarny)
Klasa 3 Materialy zapalne ciekle
3 - Plomien: Czerwone 3 -
czarny lub biaty (czarny lub biaty)
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Numer wzoru Podklasa lub Symbol i kolor Tlo Cyfra(y) w dolnym Wzér nalepki ostrzegawczej Uwagi
nalepki kategoria symbolu rogu nalepki
ostrzegawczej ostrzegawczej
(kolor cyfry)
Klasa 4.1 Materialy zapalne stale, materialy samoreaktywne, materialy polimeryzujace i materialy wybuchowe odczulone stale
4.1 - Plomien: Biate 4 -
i 7 czerwonych
czarny pionowych (czarny)
paskow
Klasa 4.2 Materialy podatne na samozapalenie
4.2 - Plomien: Gorna potowa 4 .
czarny biale, (czarny)
dolna potowa
czerwone
Klasa 4.3 Materialy wydzielajace w zetknigciu z woda gazy palne
4.3 - Plomien: Niebieskie 4

czarny lub biaty (czarny lub biaty)
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Numer wzoru Podklasa lub Symbol i kolor Tlo Cyfra(y) w dolnym Wzér nalepki ostrzegawczej Uwagi
nalepki kategoria symbolu rogu nalepki
ostrzegawczej ostrzegawczej
(kolor cyfry)
Klasa 5.1 Materialy utleniajace
5.1 - Plomien nad Zblte 5.1 -
okregiem: (czarny)
czarny
5.1
Klasa 5.2 Nadtlenki organiczne
5.2 - Plomien: Gorna potowa 5.2 -
czarny lub biaty Czerwone, (czarny)
dolna potowa
z6lte
Klasa 6.1 Materialy trujace
6.1 - Czaszka i piszczele: Biate 6 -
czarny (czarny)
Klasa 6.2 Materialy zakazne
6.2 - Trzy potksiezyce Biate 6 W dolnej potowie nalepki
natozone na koto: (czarny) ostrzegawczej moga znajdowac sie
czarny napisy koloru czarnego

W RAZIE USZKODZENIA LUB
WYCIEKU NIEZWLOCZNIE
POWIADOMIC WLADZE
PUBLICZNEJ SLUZBY
ZDROWIA
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Numer wzoru
nalepki
ostrzegawczej

Podklasa lub
kategoria

Symbol i kolor
symbolu

Tlo

Cyfra(-y) w dolnym
rogu nalepki
ostrzegawczej
(kolor cyfry)

Wzér nalepki ostrzegawczej

Uwagi

Klasa 7 Materialy promieniotworcze

TA

Kategoria I -
BIALA

Trojlistek:
czarny

Biate

7
(czarny)

< -
\\\ RAQ|OACT|VE |

serwmy ZZZIIIIC

W dolnej potowie nalepki
ostrzegawczej obowiagzkowy tekst
koloru czarnego:
,,RADIOACTIVE”

»CONTENTS ...”

LACTIVITY ...”

Za stowem ,,RADIOACTIVE”
powinna znajdowac si¢ jedna
czerwona pionowa kreska

B

Katggoria Il -
ZOLTA

Trojlistek:
czarny

Gorna potowa:
z6lte z bialym
obrzezem,
dolna potowa:
biate

7
(czarny)

W dolnej potowie nalepki
ostrzegawczej obowigzkowy tekst
koloru czarnego:
»~RADIOACTIVE”
»CONTENTS ...”
LACTIVITY ...”

W czarnym prostokacie:
»TRANSPORT INDEX”

Za stowem ,,RADIOACTIVE”
powinna znajdowac si¢ dwie
czerwone pionowe Kreski

7C

Kategoria I -
ZOLTA

Trojlistek:
czarny

Gorna polowa:
z6lte z bialym
obrzezem,
dolna potowa:
biale

7
(czarny)

< >
\\\ RADIOACTIVE Il /.~

coNTEN -
AgTT

W dolnej potowie nalepki
ostrzegawczej obowiazkowy tekst
koloru czarnego:
»RADIOACTIVE”
»CONTENTS ...”

LACTIVITY ...”

W czarnym prostokacie:

,» TRANSPORT INDEX”

Za stowem ,,RADIOACTIVE”
powinna znajdowac si¢ trzy
czerwone pionowe Kreski

7E

Materiat
rozszczepialne

Biate

7
(czarny)

FISSILE .

%
. CRITICALITY o
S | SAFETV INDEX |
., P

Obowiazkowy tekst koloru
czarnego:

w gornej potowie nalepki
ostrzegawczej: ,,FISSILE”,
w dolnej potowie nalepki
ostrzegawczej w czarnym
prostokacie: ,,CRITICALITY
SAFETY INDEX”
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Numer wzoru Podklasa lub Symbol i kolor Tlo Cyfra(-y) w dolnym Wzér nalepki ostrzegawczej Uwagi
nalepki kategoria symbolu rogu nalepki
ostrzegawczej ostrzegawczej
(kolor cyfry)
Klasa 8 Materialy Zrace
8 - Krople spadajace Gorna potowa 8 -
z dwoch proboéwek biate, (biaty)
i dzia%gjace na reke dolna potowa
i metal .
czarne z biatym
czarny obrzezem
Klasa 9 Rézne materialy i przedmioty niebezpieczne
9 - W gornej potowie Biate 9 z podkresleniem -
7 pionowych paskow: (czarny)
czarny
9A - W gornej potowie Biate 9 z podkresleniem -

7 pionowych paskow,
w dolnej polowie
grupa ogniw, jedno
uszkodzone
i emitujace ptomien:
czarny

(czarny)
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Dzial 5.3

Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych oraz znakowanie

Uwagi: 1. W odniesieniu do umieszczania duzych nalepek ostrzegawczych i znakowania kontenerow,
kontenerow do przewozu luzem, MEGC, kontenero6w-cystern i cystern przeno$nych uzywanych
w tancuchu przewozowym, ktory obejmuje przewoz droga morska, patrz takze 1.1.4.2.1.

2. Zgodnie z GHS piktogram GHS, niewymagany w RID, powinien pojawiaé si¢ podczas
przewozu tylko jako cze$¢ kompletnej etykiety GHS a nie samodzielnie (patrz 1.4.10.4.4 GHS).

Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych
Przepisy ogélne

Jezeli wymagaja tego przepisy niniejszego rozdziatu, to znaki i duze nalepki ostrzegawcze powinny by¢
umieszczane na zewngtrznej powierzchni kontenerow wielkich, kontenerow do przewozu luzem, MEGC,
kontenerow-cystern, cystern przenosnych iwagondéw. Te znaki i duze nalepki ostrzegawcze powinny
odpowiada¢ numerom wzoréw znakow i nalepek ostrzegawczych wskazanych w dziale 3.2 tabela A kolumna
(5) i ewentualnie (6), dla towaréw niebezpiecznych znajdujacych si¢ w kontenerze wielkim, kontenerze do
przewozu luzem, MEGC, kontenerze-cysternie, cysternie przeno$nej lub wagonie i odpowiada¢ warunkom
podanym w 5.3.1.7. Duze nalepki ostrzegawcze powinny by¢ nanoszone albo na podtoze o kontrastowym
kolorze, albo powinny mie¢ kropkowana lub ciagla zewnetrzng lini¢ krawedzi. Duze nalepki ostrzegawcze
powinny by¢ odporne na warunki atmosferyczne i zapewni¢ trwalo$¢ oznakowania podczas catego
przewozu.

Uwaga: W odniesieniu do znakéw manewrowania Wzory nr 13 i 15 patrz takze w 5.3.4.

Jezeli w wagonie lub kontenerze wielkim przewozone sa materiaty lub przedmioty klasy 1 nalezace do
dwoch lub wiecej grup zgodnosci, to na duzych nalepkach ostrzegawczych nie powinna by¢ podawana grupa
zgodnosci. Wagony i kontenery wielkie zawierajace materiaty lub przedmioty nalezace do réznych podklas
powinny by¢ zaopatrzone jedynie w duze nalepki ostrzegawcze zgodne z wzorem odpowiadajacym podklasie
0 najwickszym zagrozeniu, wedhug nastepujacej kolejnosci:

1.1 (najbardziej niebezpieczna) 1.5, 1.2, 1.3, 1.6, 1.4 (najmniej niebezpieczna).

Jezeli przewozone sa materiaty o kodzie klasyfikacyjnym 1.5D z materiatami lub przedmiotami podklasy 1.2,
to ten wagon lub kontener wielki powinien by¢ zaopatrzony w duze nalepki ostrzegawcze dla podklasy 1.1.

Duze nalepki ostrzegawcze nie sa wymagane przy przewozie materiatdw wybuchowych lub przedmiotow
z materiatami wybuchowymi o kodzie klasyfikacyjnym 1.4S.

Wagony i kontenery wielkie, zawierajagce sztuki przesylek przewozone jako przesytka wojskowa
W rozumieniu 1.5.2 i zgodnie z 5.2.2.1.8 nieoznakowane nalepkami ostrzegawczymi, powinny by¢
oznakowane duzymi nalepkami ostrzegawczymi podanymi w dziale 3.2 tabela A kolumna (5), na kazdym
boku w przypadku wagondéw oraz na wszystkich na obu bokach i obu czotach w przypadku kontenerow
wielkich.

W odniesieniu do klasy 7 duza nalepka ostrzegawcza dotyczaca zagrozenia dominujacego powinna byé
zgodna ze wzorem nr 7D, przedstawionym w 5.3.1.7.2. Ta duza nalepka ostrzegawcza nie jest wymagana dla
wagonow lub kontenerow wielkich przewozacych wyltaczone sztuki przesytek.

Jezeli na wagonach, kontenerach wielkich, MEGC, kontenerach-cysternach lub cysternach przenosnych
wymagane jest umieszczenie nalepek ostrzegawczych i duzych nalepek ostrzegawczych dla klasy 7,
to zamiast duzej nalepki ostrzegawczej wzér nr 7D mozna umiesci¢ powigkszong wymagang nalepke
ostrzegawcza wzor nr 7A, 7B lub 7C. W takim przypadku wymiary nalepki ostrzegawczej nie powinny by¢
mniejsze niz 250 x 250 mm.

Dla klasy 9 duza nalepka ostrzegawcza powinna by¢ zgodna ze wzorem nr 9 podanym w 5.2.2.2.2; nalepka
ostrzegawcza wzoér nr 9A nie powinna by¢ uzywana jako duza nalepka ostrzegawcza.

Kontenery wielkie, MEGC, kontenery-cysterny, cysterny przeno$ne lub wagony, zawierajagce towary
nalezace do wigcej niz jednej klasy, nie muszg by¢ zaopatrzone w duze nalepki ostrzegawcze odnoszace si¢
do zagrozen dodatkowych, jezeli zagrozenia te wskazane sg przez duze nalepki ostrzegawcze dotyczace
zagrozen podstawowych lub dodatkowych.

Duze nalepki ostrzegawcze, ktore nie dotyczg przewozonych towardw lub ich pozostalosci, powinny by¢
zdjete lub zakryte.

Jezeli duze nalepki ostrzegawcze sa umieszczone na tablicach ruchomych, to powinny by¢ one tak wykonane
i zabezpieczone, aby wykluczy¢ mozliwo$¢ przestawienia lub poluzowania podczas przewozu
(w szczegblnoscei wskutek uderzen i niezamierzonego dziatania).
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Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych na kontenerach wielkich, kontenerach do przewozu
luzem, MEGC, kontenerach-cysternach i cysternach przenosnych

Duze nalepki ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na obu bokach i na obu czotach kontenera wielkiego,
kontenera do przewozu luzem, MEGC, kontenera-cysterny lub cysterny przeno$nej, oraz na dwodch
przeciwlegtych bokach kontenera do przewozu luzem elastycznego.

Jezeli w wielokomorowym kontenerze-cysternie lub wielokomorowej cysternie przeno$nej, przewozone sa
dwa lub wigcej towarow niebezpiecznych, to nalezy umieszcza¢ odpowiednie duze nalepki ostrzegawcze na
obu bokach kazdej komory i po jednym wzorze tych duzych nalepek ostrzegawczych na obu czotach. Jezeli
wszystkie komory powinny by¢ oznakowane takimi samymi duzymi nalepkami ostrzegawczymi, to moga
by¢ one umieszczone tylko jednokrotnie na kazdym boku i na kazdym czole kontenera-cysterny lub cysterny
przenosne;.

Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych na wagonach przewozacych kontenery wielkie,
kontenery do przewozu luzem, MEGC, kontenery-cysterny lub cysterny przenosne

Uwaga: Nanoszenie duzych nalepek ostrzegawczych na wagony uzywane do przewozéw kombinowanych,
patrz 1.1.4.4.

Jezeli duze nalepki ostrzegawcze umieszczone na kontenerach wielkich, kontenerach do przewozu luzem,
MEGC, kontenerach cysternach, cysternach przenosnych nie sa widoczne z zewnatrz wagonow, to takie
same duze nalepki ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na obu bokach wagonu. Poza tym przypadkiem,
nie wymaga si¢ umieszczania duzych nalepek ostrzegawczych na tym wagonie.

Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych na wagonach przeznaczonych do przewozu luzem,
wagonach-cysternach, wagonach-bateriach i wagonach z cysternami odejmowalnymi

Duze nalepki ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na obu bokach wagonéw.

Jezeli w wielokomorowym wagonie-cysternie lub wielokomorowej cysternie odejmowalnej umieszczonej na
wagonie, przewozone s3 dwa lub wigcej towardow niebezpiecznych, to odpowiednie duze nalepki
ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na obu bokach na wysokosci odpowiedniej komory. Jezeli
wszystkie komory powinny by¢ oznakowane takimi samymi duzymi nalepkami ostrzegawczymi, to moga
by¢ one umieszczone tylko jednokrotnie na kazdym boku.

Jezeli wymaga si¢ umieszczenia na tej samej komorze wigcej niz jednej duzej nalepki ostrzegawczej, to te
duze nalepki ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone obok siebie.

Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych na wagonach przewozacych tylko sztuki przesylek
Duze nalepki ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na obu bokach wagonu.

Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych na proznych wagonach-cysternach, wagonach-
bateriach, MEGC, kontenerach-cysternach i cysternach przeno$nych oraz na préznych wagonach
i kontenerach wielkich przeznaczonych do przewozu luzem

Nieoczyszczone, nieodgazowane lub nieodkazone prozne wagony-Cysterny, wagony z cysternami
odejmowalnymi, wagony-baterie, MEGC, kontenery-cysterny i cysterny przenosne oraz nieoczyszczone lub
nieodkazone prézne wagony i kontenery wielkie przeznaczone dla przewozu luzem, powinny by¢
oznakowane duzymi nalepkami ostrzegawczymi, w ktore byly zaopatrzone dla przewozu poprzednich
fadunkow.
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Opis duzych nalepek ostrzegawczych

Z wyjatkiem podanym w 5.3.1.7.2 dla duzej nalepki ostrzegawczej dla klasy 7 i w 5.3.6.2 dla znaku dla
materiatdéw zagrazajacych S$rodowisku, duza nalepka ostrzegawcza powinna by¢ zgodna z rysunkiem
5.3.1.7.1.

Rysunek 5.3.1.7.1
e

{&2,5 mim

Duza nalepka ostrzegawcza (nie dotyczy nalepek ostrzegawczych dla klasy 7)

Duza nalepka ostrzegawcza powinna mie¢ ksztatt kwadratu ustawionego pod katem 45° (ksztalt rombu).
Wymiary powinny by¢ nie mniejsze niz 250 x 250 mm (do krawedzi duzej nalepki ostrzegawczej).
Wewnatrz rombu powinny byé poprowadzone linie rownolegte do krawedzie rombu i w odleglosei 12,5 mm
od jego krawedzi. Kolory symbolu i linii wewnatrz rombu powinny by¢ zgodne z nalepka ostrzegawcza dla
danej klasy lub podklasy towaru niebezpiecznego. Rozmieszczenie i wymiary symbolu/cyfry klasy lub
podklasy powinny by¢ proporcjonalne do opisanych w 5.2.2.2 dla odpowiedniej klasy lub podklasy danego
towaru niebezpiecznego. Na duzej nalepce ostrzegawczej powinien by¢ podany numer klasy lub podklasy
(adla towaréow klasy 1, litera grupy zgodnosci) danego towaru niebezpiecznego w sposob okreslony
w 5.2.2.2 dla odpowiedniej nalepki ostrzegawczej, cyframi 0 wysokos$ci nie mniejszej niz 25 mm. Elementy
nalepki ostrzegawczej, dla ktérych nie podano wymiaréw powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich
elementow pokazanych na rysunku powyzej.

Zastosowanie maja takze wymagania podane w 5.2.2.1.2.

Odstepstwa podane w 5.2.2.2.1 drugie zdanie, 5.2.2.2.1.3 trzecie zdanie i 5.2.2.2.1.5 dla nalepek
ostrzegawczych obowigzujg rowniez dla duzych nalepek ostrzegawczych.

Duza nalepka ostrzegawcza dla klasy 7 powinna mie¢ wymiary nie mniejsze niz 250 x 250 mm; wewnatrz
nalepki ostrzegawczej w odlegltosci 5 mm od jej krawedzi powinna przebiega¢ czarna, rownolegla linia;
wyglad duzej nalepki ostrzegawczej powinien odpowiada¢ wzorowi podanemu ponizej (wzdr nr 7D).
Wysoko$¢ cyfry ,,7” powinna by¢ nie mniejsza niz 25 mm. Tto goérnej polowy duzej nalepki ostrzegawczej
powinno by¢ zoétte, a dolnej potowy biate; trojlistek i napisy powinny by¢ czarne. Napis ,,RADIOACTIVE”
zamieszczony w dolnej potowie tej duzej nalepki ostrzegawczej moze by¢ zastapiony odpowiednim
numerem UN przesyiki.
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Duza nalepka ostrzegawcza dla materialow promieniotworczych klasy 7

a N

RADIOCACTIVE />\
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(Wzér nr 7D)

Symbol (trojlistek): czarny; tto: gérna potowa z6lta z biatym obrzezem, dolna potowa biata;
W dolnej potowie nalezy umiesci¢ napis ,,RADIOACTIVE” lub zamiast napisu wlasciwy numer UN;
cyfra ,,7” w dolnym rogu.

Dla kontenerow-cystern i cystern przenosnych o pojemno$ci nie wickszej niz 3 m® duze nalepki
ostrzegawcze moga by¢ zastapione nalepkami ostrzegawczymi zgodnymi z 5.2.2.2. Jezeli te nalepki
ostrzegawcze nie beda widoczne z zewnatrz wagonu, to na oba boki wagonu powinny by¢ naniesione duze
nalepki ostrzegawcze zgodne z 5.3.1.7.1.

Jezeli wielko$¢ i konstrukcja wagonu jest taka, ze dostgpna powierzchnia dla naniesienia wymaganych
duzych nalepek ostrzegawczych jest zbyt mata, to ich wymiary moga zosta¢ zmniejszone do wymiaréw
150 x 150 mm. W takim przypadku nie stosuje si¢ wymagan okre§lonych dla pozostatych wymiaréw
symboli, linii, cyfr i liter.

Oznakowanie tablicami pomaranczowymi
Przepisy ogélne dotyczace oznakowania tablicami pomaranczowymi

Uwaga: Oznakowywanie tablicami pomaranczowymi wagondéw uzywanych do przewozu kombinowanego
patrz 1.1.4.4.

Podczas przewozu towarow, dla ktorych w dziale 3.2 tabela A kolumna (20) przyporzadkowano numer

zagrozenia, powinna by¢ umieszczona na kazdym boku:

- wagonow-cystern,

- wagonow-baterii,

- wagonow z cysternami odejmowalnymi,

- konteneréw-cystern,

- MEGC,

- cystern przeno$nych,

- wagonow dla przewozu luzem,

- konteneréw matych lub konteneréw wielkich dla przewozu luzem,

- wagonu lub kontenera przewozacego zapakowane materiaty promieniotwoércze z jednym numerem UN na
warunkach uzywania wytacznego, i bez innych materialéw niebezpiecznych,

prostokatna tablica pomaranczowa zgodna z 5.3.2.2.1, w taki sposéob, aby byta dobrze widoczna.

Tablice pomaranczowe powinny by¢ zalozone takze na kazdym boku jednostek tadunkowych cargo,
w ktorych wbudowane sg baterie litowe (UN 3536).

Tablica pomaranczowa moze by¢ zalozona na kazdym boku wagonu zawierajacego tadunek catkowity
ztozony ze sztuk przesylek jednego i tego samego materiatu lub przedmiotu.

Na tablicach pomaranczowych powinien by¢ umieszczony numer zagrozenia oraz numer UN, zgodnie
2 5.3.2.2.2, podany dla przewozonego towaru w dziale 3.2 tabela A odpowiednio w kolumnie (20) i w kolumnie

().

Podczas przewozu w wagonach-cysternach, w wagonach-bateriach, w wagonach z cysternami
odejmowalnymi, w kontenerach-cysternach, MEGC lub w cysternach przenosnych, ktore zawieraja rdzne
materialy w oddzielnych zbiornikach lub oddzielnych komorach tej samej cysterny, nadawca powinien
umiesci¢ podane w 5.3.2.1.1 tablice pomaranczowe z odpowiednimi numerami, W sposob wyraznie
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widoczny na obu bokach kazdego zbiornika lub komory zbiornika, rownolegle do osi podiuznej wagonu,
kontenera-cysterny lub cysterny przenosne;j.

(zarezerwowany)
(zarezerwowany)

Jezeli tablice pomaranczowe zalozone zgodnie z 5.3.2.1.1 na kontenery, kontenery do przewozu luzem,
kontenery-cysterny, MEGC lub cysterny przeno$ne, nie sa dobrze widoczne na zewnatrz przewozgcego je
wagonu, to takie same tablice pomaraniczowe powinny by¢ zatozone na obu bokach wagonu.

Uwaga: Ten przepis nie musi by¢ stosowany do oznakowania tablica pomaranczowa wagonow krytych
i wagonow przykrytych oponcza, przewozacych cysterny o pojemnosci nie wigkszej niz 3000 litrow.

(skreslony)

Przepisy od 5.3.2.1.1 do 5.3.2.1.5 wazne sg takze dla nieczyszczonych, nicodgazowanych lub nicodkazonych
proznych:

- wagonow-cystern,

- wagonow-baterii,

- wagonow z cysternami odejmowalnymi,

- konteneréw-cystern,

- cystern przenos$nych,

- MEGC,

jak rowniez nieczyszczonych lub nieodkazonych préznych wagondéw, konteneréw wielkich i kontenerow
matych dla przewozu luzem.

Tablice pomaranczowe niedotyczace przewozonych towarow niebezpiecznych lub ich pozostatosci, powinny
by¢ zdjete lub zakryte. Jezeli tablice pomaranczowe sa zakryte, to zakrycie powinno by¢ catkowite i jeszcze
skuteczne po 15 minutach przebywania w ogniu.

Opis tablic pomaranczowych

Tablice pomaranczowe moga by¢ odblaskowe i powinny mie¢ szeroko§¢ 40 cm i wysokos$¢ 30 cm, brzegi
tablicy powinny by¢ obwiedzione czarnym pasem o szerokosci 15 mm. Uzyty material powinien by¢
odporny na warunki atmosferyczne i zapewnia¢ dlugotrwalo$¢ oznakowania. Tablica pomaranczowa nie
powinna odpa$¢ z zamocowania po 15 minutach przebywania w ogniu. Powinna pozostawaé mocno
zamocowana niezaleznie od pozycji wagonu.

Tablice pomaranczowe moga by¢ zastapione przez foli¢ samoprzylepna, malowanie lub w kazdy inny
rownowazny sposdb. To alternatywne oznakowanie powinno odpowiadaé wymaganiom niniejszego
podrozdziatu, z wyjatkiem 5.3.2.2.1 1 5.3.2.2.2 dotyczacych odpornosci na ogien.

Uwaga: Barwa tablicy pomaranczowej w warunkach normalnej eksploatacji powinna posiada¢
wspoétrzedne trdjchromatyczne lezace wewnatrz pola wykresu kolorymetrycznego utworzonego
przez potaczenie nastgpujacych wspotrzednych:

Wspotrzedne trojchromatyczne narozy pola wykresu kolorymetrycznego
X 0,52 0,52 0,578 0,618
y 0,38 0,40 0,422 0,38

Wspotczynnik luminancji koloru bezodblaskowego: B > 0,22, koloru odblaskowego: § > 0,12.
Wzorzec przeliczeniowy E, wzorcowe zrodlo §wiatla C, normalny kat padania 45°, kat widzenia 0°.

Powierzchniowy wspotczynnik odblasku przy kacie o$wietlenia 5° i kacie obserwacji 0,2°: nie mniejszy niz
20 cd x Ixx m?.

Numer zagrozenia oraz numer UN powinny sktada¢ si¢ z czarnych cyfr o wysokosci 100 mm i grubosci linii
15 mm. Numer zagrozenia powinien by¢ umieszczony w gornej czesci, za§ numer UN powinien by¢
umieszczony w dolnej czgsci tablicy pomaranczowej; numery te powinny by¢ oddzielone od siebie czarna
pozioma linig o szerokos$ci 15 mm przechodzaca przez srodek tablicy (patrz 5.3.2.2.3).

Numer zagrozenia i numer UN powinny by¢ nieusuwalne i jeszcze czytelne po 15 minutach przebywania
w ogniu.

Wymienne cyfry i litery na tablicy przedstawiajace numer zagrozenia i numer UN, powinny pozostawa¢ na
swoich miejscach podczas przewozu, niezaleznie od pozycji wagonu.
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Przyklad tablicy pomaranczowej zawierajacej numer zagrozenia oraz numer UN
—

Numer zagrozenia (2 lub 3
cyfry, ktoére w okre§lonych
przypadkach sa
poprzedzone litera ,,X”)

0 cm

Numer UN (4 cyfry)

_l_: 40 cm -J.

Tto: pomaranczowe; obwodka, linia pozioma i cyfry: czarne; szeroko$¢ linii: 15 mm.

Dopuszczalna tolerancja wymiaréw podanych w tym ustgpie wynosi + 10%.

Jezeli tablica pomaranczowa lub oznakowanie alternatywne, zgodnie z 5.3.2.2.1, jest umieszczona na
tablicach ruchomych, to powinny by¢ one tak wykonane i zabezpieczone, aby wykluczy¢ mozliwosé
przestawienia lub poluzowania podczas przewozu (w szczegdlno$ci wskutek uderzen i niezamierzonego
dziatania).

Znaczenie numerdéw zagrozZenia

Numer zagrozenia dla materiatow klas 2 do 9, sktada si¢ z dwoch lub trzech cyfr.

Ogolnie - cyfry wskazuja na nastepujace zagrozenia:

wydzielanie si¢ gazu spowodowane ci$nieniem lub reakcja chemiczna

zapalno$¢ materiatow cieklych (pary) i gazéw lub samonagrzewanie si¢ materialow ciektych
zapalno$¢ materiatow stalych lub samonagrzewanie si¢ materiatow statych

dzialanie utleniajace (wzmagajace palenie)

dziatanie trujace lub ryzyko zakazenia

dziatanie promieniotworcze

dziatanie Zrace

O© 00 N O Ol WON

ryzyko samorzutnej gwattownej reakc;ji.

Uwaga: Ryzyko samorzutnej gwattownej reakcji okreslone cyfra 9 oznacza mozliwo$¢ eksplozji, rozktadu
lub polimeryzacji z wydzieleniem znacznej ilosci ciepta lub gazow palnych i/lub trujacych,
wynikajacych z wlasciwos$ci materiatu.

Podwojenie cyfry wskazuje na nasilenie oznaczonego nig zagrozenia.

Jezeli zagrozenie stwarzane przez dany materiat moze by¢ wystarczajaco okreslone jedng cyfra, to stawia si¢
po tej cyfrze zero.

Nastepujgce zestawienia cyfr maja szczegdlne znaczenie:
22, 323, 333, 362, 382, 423, 44, 446, 462, 482, 539, 606, 623, 642, 823, 842, 90 i 99 (patrz 5.3.2.3.2).

Jezeli numer dla oznaczenia zagrozenia jest poprzedzony literg ,,X”, to oznacza to, ze material niebezpiecznie
reaguje z woda. Przy takich materiatach mozna stosowa¢ wodg tylko w porozumieniu z ekspertami.

Dla materiatow i przedmiotoéw klasy 1, jako numery zagrozenia nalezy stosowac¢ kody klasyfikacyjne wedtug
dziatu 3.2 tabela A kolumna (3b). Kod klasyfikacyjny sktada si¢ z:

- numeru podklasy zgodnie z 2.2.1.1.5; i
- litery grupy zgodnosci zgodnie z 2.2.1.16.
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5.3.23.2 Podane w dziale 3.2 tabela A kolumna (20), numery zagrozenia posiadajg nast¢pujace znaczenie:
20 gaz duszacy lub gaz niestwarzajacy zagrozenia dodatkowego;
22 gaz schtodzony skroplony duszacy;
223  gaz schtodzony skroplony palny;
225  gaz schtodzony skroplony utleniajgcy (wzmagajacy palenie);
23 gaz palny;
238  gaz palny zZracy;
239  gaz palny, ktéory moze samorzutnie powodowaé gwattowng reakcje;
25 gaz utleniajacy;
26 gaz trujacy;
263  gaz trujacy palny;
265 gaz trujacy utleniajacy (wzmagajacy palenie);
268  gaz trujacy zracy;
28 gaz zracy;
285  gaz zracy utleniajacy;

30 material zapalny ciekty (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie), lub

materiat zapalny ciekly lub materiat zapalny staly stopiony o temperaturze zaptonu wyzszej niz 60 °C,
podgrzany do temperatury rownej lub wyzszej od swojej temperatury zaptonu, lub

materiatl samonagrzewajacy si¢ ciekly;
323  materiat zapalny ciekly, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne;
X323 material zapalny ciekty, ktory reaguje niebezpiecznie z woda” wydzielajac gazy palne;
33 materiat tatwo zapalny ciekly (temperatura zaptonu nizsza niz 23 °C);
333 materiat piroforyczny ciekty;
X333 materiat piroforyczny ciekly, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda?;
336  materiat tatwo zapalny ciekly trujacy;
338  materiat tatwo zapalny ciekly zracy;
X338 materiat fatwo zapalny ciekly zracy, ktory reaguje niebezpiecznie z woda®;
339  materiat tatwo zapalny ciekly, ktéry moze samorzutnie powodowaé gwaltowna reakcje;
36 materiat zapalny ciekty (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie) stabo trujacy, lub
material samonagrzewajacy si¢ ciekly trujacy;
362  materiat zapalny ciekly trujacy, ktory reaguje z wodg wydzielajac gazy palne;
X362 materiat zapalny ciekly trujacy, ktory reaguje niebezpiecznie z wodq3) wydzielajac gazy palne;
368  materiat zapalny ciekly trujacy zracy;
38 materiat zapalny ciekty (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie) stabo zracy, lub
materiat samonagrzewajacy si¢ ciekly zracy;
382  materiat zapalny ciekly zracy, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne;
X382 materiat zapalny ciekly zracy, ktory reaguje niebezpiecznie z woda® wydzielajac gazy palne;
39 materiat zapalny ciekty, ktory moze samorzutnie powodowaé gwattowna reakcje;
40 materiat zapalny staty, lub
materiat samoreaktywny, lub
material samonagrzewajacy si¢, lub
materiat polimeryzujacy;
423  materiat staly, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne, lub
materiat zapalny staty, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne, lub
material samonagrzewajacy si¢ staty, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne;
X423 material staty, ktory reaguje niebezpiecznie z wodqs) wydzielajac gazy palne, lub
materiat zapalny staly, ktory reaguje niebezpiecznie z wodqa) wydzielajac gazy palne, lub
material samonagrzewajacy sig¢ staly, ktory reaguje niebezpiecznie z WOdQS) wydzielajac gazy palne;
43 materiat samozapalny (piroforyczny) staty;
X432 material samozapalny (piroforyczny) staty, ktory reaguje niebezpiecznie z wodqg) wydzielajac gazy
palne;
44 materiat zapalny staly stopiony w podwyzszonej temperaturze;
446  material zapalny staly trujacy stopiony w podwyzszonej temperaturze;
46 materiat zapalny staty trujacy, lub
material samonagrzewajacy sig¢ staly trujacy;

% Wode wolno stosowac tylko w porozumieniu z ekspertami.



RID

462
X462
48

482
X482

50
539
55
556
558
559

56
568
58
59

60
606
623
63
638
639

64

642
65
66
663
664

665
668
X668
669
68
687
69
70
768
78
80
X80
823
83
X83

836
839

X839

84

842
85

5-28 01.01.2021r.

materiat trujacy staty, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne;

materiat staty, ktory reaguje niebezpiecznie z Wodef) wydzielajgc gazy trujace;
material zapalny staty zracy lub

material samonagrzewajacy si¢ staty zracy;

materiat zracy staly, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne;

materiat staty, ktory reaguje niebezpiecznie z Wodq3) wydzielajac gazy zrace;

materiat utleniajacy (wzmagajacy palenie);

nadtlenek organiczny zapalny;

materiat silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie);

materiat silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie) trujacy;

materiat silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie) zracy;

materiatl silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie), ktéry moze samorzutnie powodowaé gwattowna
reakcje;

materiat utleniajacy (wzmagajacy palenie) trujacy;

materiat utleniajacy (wzmagajacy palenie) trujacy zracy;

materiat utleniajacy (wzmagajacy palenie) zracy;

materiat utleniajacy (wzmagajacy palenie), ktory moze samorzutnie powodowac gwattowna reakcje;

materiat trujacy lub stabo trujacy;

materiat zakazny;

materiat trujacy ciekly, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne;

materiat trujacy zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie);
materiat trujacy zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie) zracy;

materiat trujacy zapalny (temperatura zaptonu nie wyzsza niz 60 °C), ktéry moze samorzutnie
powodowac¢ gwaltowna reakcje;

materiat trujacy stalty zapalny, lub

materiat trujacy statly samonagrzewajacy sig;

materiat trujacy staty, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne;

materiat trujacy utleniajacy (wzmagajacy palenie);

materiat silnie trujacys;

materiat silnie trujacy zapalny (temperatura zaptonu nie wyzsza niz 60 °C);
materiat silnie trujacy staty zapalny lub

materiat silnie trujacy staly samonagrzewajacy sie;

materiat silnie trujacy utleniajacy (wzmagajacy palenie);

materiat silnie trujacy zracy;

materiaf silnie trujacy zracy, ktory reaguje niebezpiecznie z woda™:;

materiat silnie trujacy, ktéry moze samorzutnie powodowac gwaltowng reakcje;
materiat trujacy zracy;

materiat trujacy zracy promieniotworczy;

materiat trujacy lub stabo trujacy, ktdéry moze samorzutnie powodowaé gwattowna reakcje;

materiat promieniotworczy;

materiat promieniotworczy trujacy zracy;

material promieniotworczy zracy;

materiat zracy lub stabo zracy;

materiat zracy lub stabo zracy, ktory reaguje niebezpiecznie z woda™;

materiat zracy ciekty, ktory reaguje z wodg wydzielajac gazy palne;

materiat zracy lub stabo zracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23°C do 60°C wiacznie)

materiat zracy lub stabo zZracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60°C wiacznie), ktory
reaguje niebezpiecznie z woda™;

materiat zracy lub stabo zracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wlacznie) i trujacy;

material zracy lub stabo zracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie), ktory
moze samorzutnie powodowac gwattowna reakcje;

material zracy lub stabo zracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie), ktory
moze samorzutnie powodowa¢ gwattowna reakcje i ktory reaguje niebezpiecznie z wodqs);

materiat zracy staly zapalny lub

materiat zracy staly samonagrzewajacy si¢;

materiat zracy staty, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne;
materiat zracy lub stabo zracy, utleniajgcy (wzmagajacy palenie);
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856  materiat zracy lub stabo zracy, utleniajacy (wzmagajacy palenie) trujacy;
86 materiat zracy lub stabo zracy, trujacy;
87 material zracy promieniotworczy;
88 materiat silnie Zracy;
X88 material silnie zracy, ktory reaguje niebezpiecznie z wodqs);
883  materiat silnie Zracy zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie);
884  materiat silnie zracy staly zapalny lub
materiat silnie zracy staly samonagrzewajacy sic;
885  materiat silnie Zracy utleniajacy (wzmagajacy palenie);
886  materiat silnie Zracy trujacy;
X886 material silnie zracy trujacy, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda?;
89 materiat zracy lub stabo zZracy, ktéry moze samorzutnie powodowaé gwattowna reakcje;

90 materiat zagrazajacy srodowisku; rozne materiaty niebezpieczne;
99 r6zne materiaty niebezpieczne przewozone w podwyzszonej temperaturze.

Znak dla materialéw o podwyzZszonej temperaturze

Wagony-cysterny, kontenery-cysterny, cysterny przeno$ne, wagony specjalne lub kontenery wielkie lub
specjalnie wyposazone wagony lub kontenery wielkie, zawierajace materiaty przekazane do przewozu lub
przewozone w stanie cieklym w temperaturze nie nizszej niz 100 °C lub w stanie statym w temperaturze
nie nizszej niz 240 °C, powinny mie¢ umieszczony w przypadku wagonéw na obu bokach, a w przypadku
kontenerow wielkich, kontenerow-cystern i cystern przeno$nych, na obu bokach i na obu czotach znak
pokazany na rysunku 5.3.3.

Rysunek 5.3.3

Minimum 250 mm
Znak stosowany przy przewozie materiatdw o podwyzszonej temperaturze

Znak powinien by¢ trojkatem réwnobocznym. Znak powinien by¢ w kolorze czerwonym. Wymiar boku
powinien by¢ nie mniejszy niz 250 mm. Jezeli wymiary nie sg okreslone, to wszystkie elementy powinny by¢
proporcjonalne do pokazanych na powyzszym rysunku. W przypadku kontenerow-cystern i cystern
przeno$nych o pojemnosci nie wigkszej niz 3000 litrdw, na ktorych dostepna powierzchnia jest zbyt mata,
aby nanie$¢ wymagany znak, wymiary bokow znaku mogg zostaé zmniejszone do 100 mm. Znak powinien
by¢ odporny na warunki atmosferyczne i zapewni¢ trwato$¢ oznakowania podczas catego przewozu.
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Znaki manewrowania wzory nr 13i 15
Przepisy ogélne

Przepisy ogolne podane w 5.3.1.1.1 i 5.3.1.1.6 oraz w 5.3.1.3 do 5.3.1.6 stosuje si¢ takze dla znakéw
manewrowania wzory nr 13 i 15.

Zamiast znakOw manewrowania mogg by¢ umieszczone niescieralne znaki manewrowania odpowiadajace
doktadnie opisanym wzorom. Moga one zawiera¢ tylko czerwony trojkat z czarnym wykrzyknikiem
(podstawa nie mniejsza niz 100 mm, wysokos$¢ nie mniejsza niz 70 mm).

Opis znakéw manewrowania wzory nr 13 i 15

Znaki manewrowania wzory nr 13 i 15 powinny by¢ prostokatami formatu nie mniejszego niz A7
(74 x 105 mm).

Nr 13 Nr 15
Zakaz odrzutu i staczania

Ostroznie przetaczac

Powinien by¢ doczepiony pojazd trakcyjny.
Rozrzad tylko metoda odstawcza, nie wolno
najezdza¢. Chroni¢ przed najezdzaniem innych

wagonow.
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Czerwony trojkat z czarnym wykrzyknikiem, Trzy czerwone trojkaty z czarnymi
na biatym tle wykrzyknikami, na biatym tle

Pas pomaranczowy

Wagony-cysterny przeznaczone do przewozu gazoéw skroplonych, schtodzonych skroplonych lub
rozpuszczonych, powinny by¢ oznaczone cigglym nieodblaskowym pomaraficzowym pasem® o szerokosci
okoto 30 cm, ktory otacza zbiornik na wysokos$ci osi podtuznej zbiornika.

Znak dla materialéow zagrazajacych Srodowisku

Jezeli zgodnie z przepisami 5.3.1 wymagane jest naniesienie duzej nalepki ostrzegawczej, to kontenery
wielkie, kontenery do przewozu luzem, MEGC, kontenery-cysterny, cysterny przeno$ne i wagony,
przewozace materialy niebezpieczne zagrazajace Srodowisku odpowiadajace kryteriom w 2.2.9.1.10,
powinny by¢ oznakowane znakiem dla materiatbw zagrazajacych srodowisku podanym w 5.2.1.8.3.
Nie dotyczy to wyjatkéw podanych w 5.2.1.8.1.

Znak dla materiatow zagrazajacych $rodowisku dla konteneréw wielkich, konteneréw do przewozu luzem,
MEGC, kontenerdw-cystern, cystern przenosnych i wagondw powinien by¢ zgodny z opisem w 5.2.1.8.3
i z rysunkiem 5.2.1.8.3, z tym ze jego wymiary minimalne powinny wynosi¢ 250 x 250 mm. W przypadku
kontenerow-cystern i cystern przenosnych o pojemnosci nie wiekszej niz 3000 litrow, na ktorych dostepna
powierzchnia jest zbyt mata, aby nanies¢ wymagany znak, wymiary bokéw znaku moga zosta¢ zmniejszone
do 100 mm. Pozostate przepisy rozdziatu 5.3.1 dla duzych nalepek ostrzegawczych stosuje si¢ analogicznie.

4 Patrz 5.3.2.2.1 Uwaga.
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Dzial 5.4
Dokumentacja

Przepisy ogélne

Jezeli nie przewidziano inaczej, to podczas kazdego przewozu towaréw wykonywanego zgodnie z RID
powinny by¢ zataczone dokumenty okreslone w postanowieniach niniejszego dziahu.

Zezwala si¢ na elektroniczne przetwarzanie danych (EPD) lub elektroniczng wymiane danych (EDI), jako
uzupelnienie dokumentacji pisemnej lub w jej zastgpstwie, pod warunkiem, ze zdobywanie, gromadzenie
i przetwarzanie tych elektronicznych danych spelnia wymagania prawne pod wzgledem dowodowym oraz
zapewni dostepno$é tych danych podczas przewozu w Stopniu co najmniej takim, jak przy uzywaniu
dokumentacji pisemne;j.

Jezeli informacje o przewozie towardow niebezpiecznych przekazywane sa przewoznikowi z wykorzystaniem
EPD lub EDI, to nadawca powinien by¢ w stanie przekaza¢ te informacje przewoznikowi w postaci
dokumentu pisemnego, przy czym informacje powinny by¢ podane w kolejno$ci okreslonej w tym dziale.

Dokument przewozowy dla przewozu towardw niebezpiecznych i zwiazane z nim informacje

Informacje ogélne wymagane w dokumencie przewozowym

W dokumencie przewozowym dla kazdego nadawanego do przewozu materialu lub przedmiotu

niebezpiecznego powinny by¢ zawarte nastepujace informacje:

a) numer UN poprzedzony literami ,,UN”;

b) oficjalna nazwa przewozowa okreslona zgodnie z 3.1.2 i, jezeli dotyczy (patrz 3.1.2.8.1), uzupetniona

nazwg techniczng podang w nawiasie (patrz 3.1.2.8.1.1);

c) - dla materialow i przedmiotow klasy 1: kod klasyfikacyjny podany w dziale 3.2 tabela A kolumna (3b);
Jezeli w dziale 3.2 tabela A kolumna (5) podano numery wzorow nalepek ostrzegawczych inne niz 1,
1.4,15,1.6, 13 lub 15, to te wzory powinny by¢ podane w nawiasie po kodzie klasyfikacyjnym;

- dla materiatdw promieniotwoérczych klasy 7: numer klasy ,,77;

Uwaga: Dla materiatéw promieniotworczych z dodatkowymi zagrozeniami patrz takze dziat 3.3
przepis szczegolny 172.

- dla baterii litowych UN 3090, 3091, 3480 i 3481: nr klasy ,,9”;

- dla innych materiatow i przedmiotéw: numery wzordéw nalepek ostrzegawczych podane w dziale 3.2
tabela A kolumna (5) lub stosowane wedlug przepisu szczego6lnego z kolumny (6), z wyjatkiem znaku
manewrowania wzor nr 13. W przypadku, gdy podano wigcej numerow wzoréw nalepek
ostrzegawczych, numery nastepujace po pierwszym numerze powinny byé podane w nawiasie.

Dla materiatow i przedmiotow, dla ktoérych w dziale 3.2 tabela A kolumna (5) nie podano numeréw
wzorow nalepek ostrzegawczych, podaje si¢ zamiast tego klase zgodnie z kolumng (3a);

d) grupa pakowania, w przypadku przyporzadkowania do materiatu, ktéra moga poprzedza¢ litery ,,GP”
(np. ,,GPI1I”) 1ub litery, ktére odpowiadaja okresleniu ,,grupa pakowania” w jezykach uzywanych zgodnie
z54.14.1,

Uwaga: Dla materiatdw promieniotworczych klasy 7 z dodatkowymi zagrozeniami, patrz dziat 3.3
przepis szczegolny 172 d).

e) ilos¢ i opis sztuk przesytek, jezeli ma zastosowanie (patrz takze art. 7 § 1 h) i i) CIM); kod UN
opakowania moze by¢ uzyty tylko do uzupetienia opisu rodzaju sztuki przesytki (np. jedna skrzynia
(4G));

Uwaga: Podanie ilosci, typu i pojemnosci kazdego opakowania wewnetrznego wewnatrz opakowania
zewnetrznego w opakowaniu kombinowanym nie jest wymagane.

f) ilos¢ calkowita (wyrazona jako objeto$¢ wzglednie jako masa brutto lub netto) kazdego towaru
niebezpiecznego z réznym numerem UN, oficjalng nazwg przewozowa lub grupa pakowania;

Uwaga 1: (zarezerwowany)

Uwaga 2: Dla towar6w niebezpiecznych w urzadzeniach lub wyposazeniu okreslonych w RID,
wskazana ilo$¢ jest iloscia calkowita towardw niebezpiecznych w nich zawartych,
odpowiednio w kilogramach lub litrach.

g) nazwa i adres nadawcy (patrz takze art. 7 § 1 b) CIM);
h) nazwa i adres odbiorcy(-0w) (patrz takze art. 7 § 1 g) CIM);
i) deklaracja odpowiednio do postanowien umowy szczegolnej;

j) jezeli wymagane jest oznakowanie zgodnie z 5.3.2.1, to numer zagrozenia nalezy wpisa¢ przed literami
»UN” poprzedzajagcymi numer UN (patrz a)). Numer zagrozenia jest takze wymagany, jezeli wagon
z fadunkiem catkowitym zawierajagcym sztuki przesytek zjednym i z tym samym towarem jest
oznakowany zgodnie z 5.3.2.1.
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Rozmieszczenie oraz kolejno$¢ informacji podawanych w dokumencie przewozowym sa dowolne,
z wyjatkiem informacji wymaganych w a), b), c) i d), ktére powinny by¢ podane w kolejnosci a), b), ¢), d),
bez wstawionych dalszych informacji pomiedzy nimi, z wyjatkami przewidzianymi w RID.

Przyktady dopuszczonych opiséw towardéw niebezpiecznych:
,»UN 1098 ALKOHOL ALLILOWY, 6.1 (3), 1” lub
,»UN 1098 ALKOHOL ALLILOWY, 6.1 (3), GPI”

Jezeli wymagane jest oznakowanie wedtug rozdziatu 5.3.2.1, to informacje w a), b), c), d) oraz j) powinny
by¢ podane wedlug kolejnosci j), a), b), c¢), d), bez wstawionych dalszych informacji pomi¢dzy nimi,
z wyjatkami przewidzianymi w RID.

Przyktady dopuszczonych opisow towaréw niebezpiecznych z uwzglednieniem oznakowania wykazanego
wb5.3.2.1:

,,663, UN 1098 ALKOHOL ALLILOWY, 6.1 (3), I’ lub
,,063, UN 1098 ALKOHOL ALLILOWY, 6.1 (3), GPI”
Wymagane informacje w dokumencie przewozowym powinny by¢ czytelne.

Pomimo uzycia wielkich liter w dziale 3.1 i w dziale 3.2 tabela A do przedstawienia elementow, ktdre
powinny by¢ czgscig oficjalnej nazwy przewozowej, oraz pomimo uzycia wielkich i matych liter w tym
dziale do przedstawienia informacji wymaganych w dokumencie przewozowym, w celu zapisania informacji
w dokumencie przewozowym uzycie wielkich lub matych liter pozostawia si¢ do wyboru.

Przepisy szczegélne dotyczace odpadow

Jezeli przewozone sg odpady zawierajagce towary niebezpieczne (inne niz odpady promieniotworcze),
to oficjalna nazwa przewozowa powinna by¢ poprzedzone wyrazem ,,ODPAD”, jezeli okreslenie takie
nie jest czescig oficjalnej nazwy przewozowej, np.:

- ,UN 1230 ODPAD METANOL, 3, (6.1), 11" lub

- ,,UN 1230 ODPAD METANOL, 3 (6.1), GPII” lub

- ,UN 1993 ODPAD MATERIAL ZAPALNY CIEKLY L.N.O. (toluen i alkohol etylowy), 3, II”” lub

- ,UN 1993 ODPAD MATERIAL ZAPALNY CIEKLY LN.O. (toluen i alkohol etylowy), 3, GPII” lub
jezeli wymagane jest oznakowanie zgodne z 5.3.2.1:

- ,,336, UN 1230 ODPAD METANOL, 3 (6.1), 117, lub

- ,,336, UN 1230 ODPAD METANOL, 3 (6.1), GPII”

Przy zastosowaniu przepisu dla odpadéw z 2.1.3.5.5, dane okreslone w 5.4.1.1.1 a) do d) powinny by¢
uzupeltnione nastepujaco:

LODPAD ZGODNIE Z 2.1355” (np. ,,UN 3264 MATERIAL ZRACY CIEKLY KWASNY
NIEORGANICZNY I.N.O., 8, 1|, ODPAD ZGODNIE 2.1.3.5.5")

Nie musi by¢ podawana nazwa techniczna zgodnie z 3.3 przepis szczeg6lny 274.
(skreslony)

Przepisy szczegolne dotyczace opakowan awaryjnych, wlacznie z opakowaniami duzymi awaryjnymi,
i naczyn ciSnieniowych awaryjnych

Jezeli towary niebezpieczne begda przewozone w opakowaniach awaryjnych, wlacznie z opakowaniami
duzymi awaryjnymi, lub naczyniach ci$nieniowych awaryjnych, to w dokumencie przewozowym nalezy
wpisaé po okresleniu tych towaréw: ,,OPAKOWANIE AWARYJINE” lub ,NACZYNIE CISNIENIOWE
AWARYJNE”.

Przepisy szczegolne dotyczace proznych nieoczyszczonych jednostek transportowych

Dla proznych nieoczyszczonych jednostek transportowych zawierajacych pozostatosci towardw
niebezpiecznych innych klas niz klasy 7, przed lub za opisem towaru niebezpiecznego zgodnie z 5.4.1.1.1 ))
ia) do d), powinny by¢ wpisane wyrazy ,,PROZNY NIEOCZYSZCZONY” lub ,POZOSTALOSCI
OSTATNIEGO MATERIALU”. Ponadto nie ma zastosowania przepis 5.4.1.1.1 f).

Przepis szczegdlny z 5.4.1.1.6.1 moze by¢ =zastgpiony przez przepisy z 5.4.1.1.6.2.1 wzglednie
25.4.1.1.6.2.2.

Dla préznych nieoczyszczonych opakowan zawierajacych pozostato$ci towarow niebezpiecznych innych
klas niz klasy 7, wlacznie z nieoczyszczonymi préoznymi naczyniami do gazow o objetosci maksymalnie
1000 litrow, dane zgodne z 5.4.1.1.1 a), b), c), d), e), f) i j) zastgpuje si¢ odpowiednio wyrazeniem
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L,PROZNE OPAKOWANIE”, ,PROZNE NACZYNIE”, ,PROZNY DPPL” Ilub ,PROZNE
OPAKOWANIE DUZE”, uzupetnionym przez dane zgodne z 5.4.1.1.1 ¢) 0 ostatnio zaladowanym tadunku.

Przyklad: ,,PROZNE OPAKOWANIE, 6.1 (3)”.
Dodatkowo w przypadku:

a) jezeli ostatnio zatadowanym towarem niebezpiecznym byt towar klasy 2, to informacja wymagana
przepisem 5.4.1.1.1 ¢) moze by¢ zastapiona przez numer klasy ,,2”;

b) jezeli ostatnio zatadowanym towarem niebezpiecznym byt towar klasy 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2, 6.1, 8 lub
9, toinformacja wymagana przepisem 5.4.1.1.1 c¢) moze by¢ =zastgpiona przez wyrazy
.Z POZOSTALOSCIAMI ...” uzupetione numerem(-ami) klasy i zagrozenia(-n) dodatkowego(-ych)
odpowiadajacych tym réznym pozostatosciom, w kolejnosci numeracji klas.

Przyktad: Opakowanie prozne nieoczyszczone zawierajace towary klasy 3 przewozone razem
z opakowaniami proéznymi nieoczyszczonymi zawierajacymi materiaty klasy 8 z zagrozeniem
dodatkowym klasy 6.1, moga by¢ opisane w dokumencie przewozowym jako:

LOPAKOWANIE PROZNE Z POZOSTALOSCIAMI 3, 6.1, 8”.

Dla proznych nieoczyszczonych jednostek transportowych innych niz opakowania, zawierajacych
pozostatosci towarow niebezpiecznych innych klas niz klasy 7, jak rowniez dla préznych nieoczyszczonych
naczyn do gazoéw o objetosci wigkszej niz 1000 litréw, dane zgodne z 5.4.1.1.1 a) do d) i j) poprzedza si¢
odpowiednio wyrazeniem ,,PROZNY WAGON-CYSTERNA”, ,PROZNY WAGON-BATERIA”,
L,PROZNY WAGON”,  PROZNY POJAZD-CYSTERNA”, ,PROZNY POJAZD-BATERIA”,
L,PROZNY POJAZD”, ,PROZNA CYSTERNA ODEJMOWALNA” ,PROZNA CYSTERNA
PRZENOSNA”, ,PROZNE NADWOZIE WYMIENNE-CYSTERNA”, ,PROZNY KONTENER-
CYSTERNA”, ,PROZNY KONTENER”, ,PROZNY MEGC”, albo ,PROZNE NACZYNIE”,
uzupelionym nastepnie wyrazeniem ,,OSTATNI LADUNEK:”. Ponadto nie ma zastosowania przepis
5.4.1.1.1).

Przyktady:
.PROZNY WAGON-CYSTERNA, OSTATNI LADUNEK: 663, UN 1098 ALKOHOL ALLILOWY,
6.1(3), 1”

lub
,,PROZNY WAGON-CYSTERNA, OSTATNI LADUNEK: 663, UN 1098 ALKOHOL ALLILOWY,
6.1 (3), GPI”

(zarezerwowany)

a) Jezeli nieoczyszczone prozne cysterny, nieoczyszczone prozne wagony-baterie, nieoczyszczone prozne
pojazdy-baterie, nieoczyszczone prozne MEGC przewozone sg zgodnie z 4.3.2.4.3 do najblizszego
miejsca oczyszczania lub naprawy, to w dokumencie przewozowym nalezy zamiesci¢ informacje:

,PRZEWOZ ZGODNY Z 4.3.2.4.3”

b) Jezeli nieoczyszczone prozne wagony, nieoczyszczone prozne pojazdy drogowe i nieoczyszczone prozne
kontenery przewozone sa zgodnie z 7.5.8.1 do najblizszego miejsca oczyszczania lub naprawy, to
w dokumencie przewozowym nalezy zamiesci¢ informacje:

~PRZEWOZ ZGODNY Z7.5.8.1

Przy przewozie wagondéw-cystern, cystern odejmowalnych, wagondéw-baterii, kontenerow-cystern i MEGC
zgodnie z 4.3.2.4.4, w dokumencie przewozowym nalezy zamies$ci¢ informacje:

,PRZEWOZ ZGODNY Z 4.3.2.4.4”

Przepisy) szczegblne dotyczace przewozu w lancuchu przewozowym obejmujacym przewo6z morski lub
lotniczy®

W przypadku przewozu zgodnie z 1.1.4.2.1 w dokumencie przewozowym nalezy zamie$ci¢ informacje:
,PRZEWOZ ZGODNY Z1.1.4.2.1”

(zarezerwowany)

5)

Przy przewozach w tancuchu przewozowym obejmujacym przewozy morskie lub lotnicze, do dokumentu przewozowego mozna

dotaczy¢ kopie dokumentow (np.: multimodalny dokument przewozowy towardéw niebezpiecznych, zgodnie z 5.4.5) wymaganych
W przewozie morskim lub lotniczym. Dokumenty powinny mie¢ wielko$¢ takg samg jak dokument przewozowy. Jezeli multimodalny
dokument przewozowy towardw niebezpiecznych, zgodny z 5.4.5, b¢dzie dotaczony do dokumentu przewozowego, to w dokumencie
przewozowym nie musza by¢ wpisane dane dotyczace towaru niebezpiecznego, znajdujace sie w tym dokumencie, ale odpowiednie
pole dokumentu przewozowego powinno odsyta¢ do tego dodatkowego dokumentu.
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Przepisy szczegolne dotyczace przewozu kombinowanego
Uwaga: Dane w dokumencie przewozowym patrz 1.1.4.4.5.
(zarezerwowany)

Przepisy szczegélne dotyczace przewozu DPPL, cystern, wagonow-baterii, cystern przeno$nych
i MEGC po uplywie terminu ostatniego badania okresowego lub kontroli

Dla przewozéw zgodnie z 4.1.2.2 b), 4.3.2.3.7 b), 6.7.2.19.6.1 b), 6.7.3.15.6.1 b) lub 6.7.4.14.6.1 b) nalezy
wpisa¢ w dokumencie przewozowym odpowiednio:

,PRZEWOZ ZGODNY Z 4.1.2.2 b)” lub

,PRZEWOZ ZGODNY Z 4.3.2.3.7b)” lub

,PRZEWOZ ZGODNY Z 6.7.2.19.6.1 b)” lub

,PRZEWOZ ZGODNY Z 6.7.3.15.6.1 b)” lub

.PRZEWOZ ZGODNY Z 6.7.4.14.6.1 b)”.

Przepisy szczegolne dotyczace przewozow zgodnych z przepisami przejsciowymi
Dla przewozow zgodnie z 1.6.1.1 nalezy wpisaé w dokumencie przewozowym:
.PRZEWOZ ZGODNY Z RID WAZNYM PRZED 1 STYCZNIA 2021".
(zarezerwowany)

Przepisy szczegélne dotyczace przewozu materialéw o podwyzszonej temperaturze

Jezeli oficjalna nazwa przewozowa materialu, ktéry jest przewozony lub nadawany do przewozu w stanie
cieklym w temperaturze nie nizszej niz 100 °C lub w stanie stalym w temperaturze nie nizszej niz 240 °C,
nie zawiera w swojej nazwie informacji o przewozie w podwyzszonej temperaturze (np. poprzez uzycie
wyrazu ,,STOPIONY” lub ,TEMPERATURA PODWYZSZONA”, jako cze$¢ oficjalnej nazwy
przewozowej), to bezposrednio przed oficjalng nazwg przewozowg nalezy doda¢ okre$lenie ,, GORACY”.

(zarezerwowany)
Informacje wymagane na podstawie przepisu szczegélnego 640 dzialu 3.3

W przypadku, gdy jest to wymagane na podstawie przepisy szczegolnego 640 dziatu 3.3, dokument
przewozowy powinien zawiera¢ zapis ,,PRZEPIS SZCZEGOLNY 640X”, gdzie ,,.X” jest wielkg litera
umieszczong po numerze przepisu szczegolnego 640 w dziale 3.2 tabela A kolumna (6).

Przepisy szczegolne dotyczace przewozu materialow stalych w kontenerach do przewozu luzem
zgodnych z 6.11.4

Jezeli materiaty state przewozone sg w kontenerach do przewozu luzem zgodnych z 6.11.4, to w dokumencie
przewozowym dodaje si¢ (patrz uwaga na poczatku 6.11.4):

LKONTENER DO PRZEWOZU LUZEM BK(x)® DOPUSZCZONY PRZEZ WLADZE WELASCIWA
z..

Przepisy szczegélne dotyczace przewozu materialéw zagrazajacych srodowisku (Srodowisko wodne)

Jezeli materiat jednej z klas 1 do 9 odpowiada kryteriom klasyfikacyjnym w 2.2.9.1.10, to w dokumencie
przewozowym nalezy dodatkowo poda¢ wyrazenie ,ZAGRAZAJACY SRODOWISKU” Ilub
+ZAGRAZAJACY MORZU/ZAGRAZAJACY SRODOWISKU”. Ten dodatkowy  przepis
nie obowiazuje dla towaréw UN 3077 i UN 3082 oraz dla wyjatkow podanych w 5.2.1.8.1.

Dla przewozéw w tancuchu przewozowym obejmujagcym przewdz morski mozna uzy¢ wyrazenia
+ZAGRAZAJACY MORZU” (,MARINE POLLUTANT”) (zgodnie z 5.4.1.4.3 Kodeksu IMDG).

Przepisy szczegolne dotyczace przewozu opakowan odpadowych proznych nieoczyszczonych
(UN 3509)

Dla opakowan odpadowych proznych nieoczyszczonych oficjalna nazwa przewozowa podana w 5.4.1.1.1 b)
powinna by¢ uzupelniona wyrazeniem ,,Z POZOSTALOSCIAMI Z ...” z wpisanymi numerami klasy
(klas) i zagrozenia(-en) dodatkowego(-ych) pozostato$ci, w kolejno$ci numeracji klas. Ponadto przepis
5.4.1.1.1 f) nie ma zastosowania.

Przyktady: Opakowania odpadowe prozne nieoczyszczone, ktore zawieraty towary klasy 4.1, pakowane
razem z opakowaniami odpadowymi préznymi nieoczyszczonymi, ktore zawieraly materiaty klasy 3
z zagrozeniem dodatkowym z klasy 6.1, powinny by¢ nastgpujaco opisane w dokumencie przewozowym:

6)

(x) powinien by¢ zastgpiony odpowiednio cyfra ,,1” lub ,,2”.
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,JUN 3509 OPAKOWANIA ODPADOWE PROZNE NIEOCZYSZCZONE (Z POZOSTALOSCIAMI
Z3,4.1,6.1),9”

54.11.20  Przepisy szczegolne dotyczace przewozu materialow sklasyfikowanych zgodnie z 2.1.2.8
Przy przewozie zgodnie z 2.1.2.8, nalezy wpisa¢ w dokumencie przewozowym:
»oKLASYFIKOWANO ZGODNIE Z2.1.2.8".

5.4.1.1.21  Przepisy szczegolne dotyczace przewozu UN 3528, 3529 i 3530

Przy przewozie UN 3528, 3529 i 3530, jezeli jest to wymagane zgodnie z dzialem 3.3 przepis szczegolny
363, w dokumencie przewozowym nalezy dodatkowo wpisaé:

~PRZEWOZ ZGODNY Z PRZEPISEM SZCZEGOLNYM 363".
54.1.2 Informacje dodatkowe lub szczegélne dotyczace niektorych klas
54121 Przepisy szczegolne dotyczace klasy 1
a) W dokumencie przewozowym dodatkowo do wymagan w 5.4.1.1.1 f) nalezy wpisa¢:

- catkowita mase netto zawartosci wybuchowej ' w kg dla kazdego materialu lub przedmiotu majacego
odrebny numer UN;

- catkowita mase netto zawartosci wybuchowej” w kg dla wszystkich materialow i przedmiotow
objetych tym dokumentem przewozowym;

b) Przy pakowaniu razem dwoch réznych towardw, jako okreslenie towaru w dokumencie przewozowym
nalezy poda¢ numery UN wymienione w dziale 3.2 tabela A kolumna (1) i oficjalne nazwy przewozowe
obu materiatéw lub przedmiotéw wydrukowane wielkimi literami w kolumnie (2). Jezeli w jednej sztuce
przesylki sa taczone wiecej niz dwa rézne towary zgodnie z 4.1.10 przepisy szczegélne MP1, MP2
i MP20 do MP24, to w dokumencie przewozowym jako okreslenie towaru powinny by¢ podane numery
UN wszystkich materiatéow i przedmiotow w sztuce przesylki, w formie ,,TOWARY NUMEROW
UN ..”;

c) W przypadku przewozu materialdw i przedmiotow sklasyfikowanych jako pozycje i.n.o. lub jako pozycje
UN 0190 MATERIAL WYBUCHOWY, PROBKA, albo zapakowanych zgodnie z 4.1.4.1 instrukcja
pakowania P101, do dokumentu przewozowego powinna by¢ zalaczona kopia zezwolenia wiladzy
wlasciwej, zawierajacego warunki przewozu. Zezwolenie powinno by¢ sporzadzone w jezyku
urzedowym panstwa nadania, a jezeli nie jest to jezyk niemiecki, angielski, francuski lub wloski, to
oprocz tego w jezyku niemieckim, angielskim, francuskim lub wtoskim, chyba ze w umowach zawartych
migdzy panstwami uczestniczacymi w przewozie ustalono inaczej;

d) Jezeli zgodnie z wymaganiami podanymi w 7.5.2.2, materialy i przedmioty grupy zgodnosci B i D,
zatadowane sg razem do tego samego wagonu, to do dokumentu przewozowego powinna by¢ dotgczona
kopia $wiadectwa dopuszczenia przedziatu ochronnego lub ochronnego systemu opakowaniowego
wydanego przez wladzg wlasciwa, zgodnie z 7.5.2.2 odnosnik a). Kopia §wiadectwa dopuszczenia
powinna by¢ sporzadzona w jezyku panstwa nadania, a jezeli nie jest to jezyk niemiecki, angielski,
francuski lub wloski, to takze w jezyku niemieckim, angielskim, francuskim Iub wloskim, chyba ze
w umowach zawartych migdzy panstwami uczestniczagcymi w przewozie ustalono inaczej;

e) Jezeli materiaty wybuchowe lub przedmioty z materiatami wybuchowymi beda w opakowaniu zgodnym
z instrukcja pakowania P101, to w dokumencie przewozowym nalezy wpisa¢: ,,OPAKOWANIE
DOPUSZCZONE PRZEZ WLADZE WEASCIWA Z ...” (skrot pafistwa (znak wyroézniajacy panstwa
stosowany dla pojazdéw w miedzynarodowym ruchu drogowym ¥), w imieniu ktérego dziata wladza
wilasciwa) (patrz 4.1.4.1 instrukcja pakowania P101);

f) Dla przesytek wojskowych w rozumieniu 1.5.2, zamiast okre$lenia towaru wedtug dziatu 3.2 tabela A,
mozna podac okreslenie ustalone przez wojskowa wtadze wiasciwa.

Do przewozu przesylek wojskowych, dla ktorych obowigzuja odstgpstwa od wymagan w 5.2.1.5,
52.2.1.8153.1.1.2, a takze 7.2.4 przepis Szczegdlny W2, w dokumencie przewozowym nalezy wpisac:
~PRZESYLKA WOJSKOWA”.

g) W przypadku przewozu ogni sztucznych UN 0333, 0334, 0335, 0336 i 0337, dokument przewozowy
powinien zawiera¢ informacje:

JKLASYFIKACJA OGNI SZTUCZNYCH ZATWIERDZONA PRZEZ WLADZE WELASCIWA
Z XX, NR ZATWIERDZENIA XX/IYYZZ2ZZ”.

7)
8)

Dla przedmiotow, ,,zawarto$¢ wybuchowa” oznacza materiat wybuchowy zawarty w przedmiocie.
Znak wyrdzniajacy panstwa rejestracji uzywany dla pojazdow silnikowych i przyczep w migdzynarodowym ruchu drogowym,
np. zgodnie z Konwencja Genewska o ruchu drogowym z 1949 r. lub Konwencja Wiedenska o ruchu drogowym z 1968 r.
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Swiadectwo zatwierdzenia klasyfikacji nie musi w trakcie przewozu znajdowaé si¢ razem z przesylka,
nadawca powinien jednak udostepniaé je przewoznikowi lub wiadzy wlasciwej przy kontroli.
Swiadectwo zatwierdzenia klasyfikacji lub kopia powinno byé sporzadzone w jezyku urzedowym
panstwa nadania, a jezeli ten jezyk nie jest jezykiem niemieckim, angielskim, francuskim lub wtoskim,
to takze w jezyku niemieckim, angielskim, francuskim lub wloskim.

Uwagi: 1. Handlowe lub techniczne okre$lenie towaru moze by¢ dodatkowo dodane do oficjalnej
nazwy przewozowej w dokumencie przewozowym.

2. Numer zatwierdzenia powinien zawiera¢ wskazanie Panstwa-Strony RID, w ktorym
zatwierdzono kod klasyfikacyjny, zgodnie z 3.3.1 przepis szczegdlny 645, przez podanie
znaku wyrozniajacego panstwa stosowanego dla pojazdow w migdzynarodowym ruchu
drogowym (XX)®, znaku identyfikacyjnego wiadzy wiasciwej (YY) oraz indywidualnego
numeru seryjnego (ZZZZ). Przyktady numeru takiego $wiadectwa zatwierdzenia klasyfikacji:

,».GB/HSE 123456”;
,.DIBAM1234”
Przepisy dodatkowe dotyczace klasy 2

a) W przypadku przewozu mieszanin (patrz 2.2.2.1.1) w wagonach-cysternach, wagonach-bateriach,
w wagonach z odejmowalnymi zbiornikami, cysternach przenos$nych, kontenerach-cysternach lub
MEGC, nalezy poda¢ sktad mieszaniny wyrazony jako procentowy udziat sktadnikow w objetosci lub
W masie mieszaniny. Sktadniki o udziale ponizej 1% nie muszg by¢ podawane (patrz 3.1.2.8.1.2). Sktad
mieszaniny nie musi by¢ podawany, jezeli nazwy techniczne podane w przepisach szczegdlnych 581, 582
lub 583, sa uzywane jako uzupetnienie oficjalnej nazwy przewozowe;j;

b) W przypadku przewozu butli, zbiornikow rurowych, bebnéw cisnieniowych, zbiornikow kriogenicznych
i wigzek butli, na warunkach podanych w 4.1.6.10, w dokumencie przewozowym nalezy zamiesci¢ zapis:

~PRZEWOZ ZGODNY Z 4.1.6.10".

c) W przypadku przewozu w wagonach-cysternach, ktore zostaty napetnione w stanie nieoczyszczonym,
w dokumencie przewozowym jako mas¢ towaru nalezy podaé¢ sum¢ masy napelnienia i pozostatoSci
fadunku. Masa towaru odpowiada catkowitej masie napetnionego wagonu-cysterny pomniejszonej o mase
tary wagonu.

Dodatkowo mozna zamiesci¢ uwage ,, NAPELNIONA MASA ...KG”.

d) Dla wagonoéw-cystern, kontenerow-cystern lub cystern przeno$nych do przewozu gazéw schtodzonych
skroplonych, nadawca powinien zamiesci¢c w dokumencie przewozowym dat¢ uptywu rzeczywistego
Czasu utrzymywania, w nastgpujacym formacie:

~KONIEC CZASU UTRZYMYWANIA ... (DD/MM/RRRR)”.

Przepisy dodatkowe dotyczgace materialow samoreaktywnych klasy 4.1 i nadtlenkéw organicznych
klasy 5.2

(zarezerwowany)

Jezeli dla niektérych materiatdéw samoreaktywnych klasy 4.1 i nadtlenkdéw organicznych klasy 5.2, wladza
wiasciwa zezwolila na pominigcie nalepki ostrzegawczej wzor nr 1 w przypadku niektérych opakowan (patrz
5.2.2.1.9), to w dokumencie przewozowym powinien by¢ zawarty nastepujacy zapis

,NALEPKA OSTRZEGAWCZA WZOR NR 1 NIE JEST WYMAGANA”.

Jezeli materiaty samoreaktywne i nadtlenki organiczne przewozone sa pod warunkiem dopuszczenia przez
wladze wilasciwa (dla materialtdbw samoreaktywnych patrz 2.2.41.1.13 i4.1.7.2.2, dla nadtlenkéw
organicznych patrz 2.2.52.1.8 i 4.1.7.2.2, a takze 6.8.4 przepis szczegolny TA2), to w dokumencie
przewozowym powinien by¢ zamieszczony odpowiedni zapis, np.:

,PRZEWOZ ZGODNY Z 2.2.52.1.8".

Do dokumentu przewozowego nalezy zalaczyé kopie $wiadectwa dopuszczenia oraz warunki przewozu,
wydane przez wiladzg wiasciwa. Kopia $§wiadectwa dopuszczenia powinna by¢ sporzadzona w jezyku
panstwa nadania, a jezeli nie jest to jezyk niemiecki, angielski, francuski lub wloski, to takze w jezyku
niemieckim, angielskim, francuskim lub wtoskim, chyba Zze w umowach zawartych migdzy panstwami
uczestniczacymi w przewozie ustalono inaczej;

Jezeli przewozona jest probka materiatu samoreaktywnego (patrz 2.2.41.1.15) lub nadtlenku organicznego
(patrz 2.2.52.1.9), to w dokumencie przewozowym powinien by¢ zamieszczony odpowiedni zapis, np.:
.PRZEWOZ ZGODNY Z2.2.52.1.9”.

Jezeli przewozone sa materialy samoreaktywne typu G (patrz Podrecznik badan i kryteriow czgsc II
rozdziat 20.4.2 g)), to w dokumencie przewozowym powinien by¢ zamieszczony odpowiedni zapis:

»NIE JEST MATERIALEM SAMOREAKTYWNYM KLASY 4.1”.
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Jezeli przewozone sa nadtlenki organiczne typu G (patrz Podrecznik badan i kryteriow czegs¢ 11
rozdziat 20.4.3 g)), to w dokumencie przewozowym powinien by¢ zamieszczony odpowiedni zapis:

~NIE JEST MATERIALEM KLASY 5.2”.

Przepisy dodatkowe dotyczace klasy 6.2

Oprocz danych odbiorcy (patrz 5.4.1.1.1 h)) podaje si¢ nazwisko i numer telefonu osoby odpowiedzialne;j.
Przepisy dodatkowe dotyczgce klasy 7

Dla kazdej przesytki materiatow klasy 7 powinny by¢ zamieszczone w dokumencie przewozowym, jezeli
majg zastosowanie, nastepujace informacje w nizej podanej kolejnosci, bezposrednio po informacjach
zgodnie z 5.4.1.1.1 a) do ¢):

a) nazwa lub symbol kazdego izotopu promieniotwérczego, lub przy mieszaninach izotopéw
promieniotworczych, odpowiednie okreslenie ogdlne lub wykaz izotopdw promieniotwoérczych, dla
ktérych ograniczenia sg najostrzejsze;

b) opis postaci fizycznej i chemicznej materiatu lub stwierdzenie, Ze jest to material promieniotworczy
w postaci specjalnej, lub material promieniotworczy stabo rozpraszalny. Dla postaci chemicznej
wystarczajagca jest nazwa ogoélna. Dla materiatdw promieniotworczych klasy 7 z dodatkowymi
zagrozeniami patrz dziat 3.3 przepis szczegolny 172 ¢);

€) najwicksza aktywno$¢ zawartoSci promieniotworczej podczas przewozu wyrazona w bekerelach (Bq)
z odpowiednim przedrostkiem wg SI (patrz 1.2.2.1). Dla materialdw rozszczepialnych zamiast
aktywnosci moze by¢ podana masa materialdw rozszczepialnych (lub w przypadku mieszaniny masa
kazdego izotopu rozszczepialnego) wyrazona w gramach (g) lub odpowiedniej wielokrotnosci grama;

d) kategoria sztuki przesyiki, opakowania zbiorczego lub kontenera, zgodnie z 5.1.5.3.4, tj. [-BIALA,
[I-ZOLTA, TII-ZOLTA,

e) TI okreslony zgodnie z 5.1.5.3.1 1 5.1.5.3.2 (z wyjatkiem kategorii [-BIALA);

f) dla materiatu rozszczepialnego:
i) nadawanego na jednym z wylaczen z 2.2.7.2.3.5 a) do f) - odniesienie do danego przepisu;
ii) nadawanego zgodnie z 2.2.7.2.3.5 ¢) do e) - masa catkowita izotopow rozszczepialnych;

iii) zawartego w sztuce przesytki, dla ktorej stosuje si¢ jeden z przepiséw 6.4.11.2 a) do ¢) lub 6.4.11.3 -
odniesienie do danego przepisu;

iv) wskaznik krytyczno$ciowy, jezeli ma zastosowanie.

g) znak identyfikacyjny kazdego $wiadectwa zatwierdzenia wydanego przez wiadze wihasciwa (materiat
promieniotworczy w postaci specjalnej, material promieniotworczy stabo rozpraszalny, materiat
rozszczepialny wytaczony zgodnie z 2.2.7.2.3.5 f), przew6z na warunkach specjalnych, wzor sztuki
przesyiki lub przewozu) odpowiednio do rodzaju przesyiki;

h) w przypadku przesylek zawierajacych wiecej niz jedna sztuke przesytki, informacje podane w 5.4.1.1.1 a)
do g) powinny by¢ podane dla kazdej sztuki przesytki. W przypadku opakowania zbiorczego, kontenera
lub wagonu powinien by¢ dolaczony szczegdtowy wykaz zawartosci kazdej sztuki przesytki wewnatrz
opakowania zbiorczego, kontenera lub wagonu i w razie potrzeby dotaczony do kazdego opakowania
zbiorczego, kazdego kontenera lub kazdego wagonu. Jezeli po drodze niektore sztuki przesylek beda
roztadowywane z opakowania zbiorczego, kontenera lub wagonu, to powinny by¢ dostgpne przynalezne
do nich dokumenty przewozowe;

i) os$wiadczenie w brzmieniu LJPRZEWOZ NA WARUNKACH UZYWANIA WYLACZNEGO”, jezeli
jest wymagane, aby przesylka byta przewozona na warunkach uzywania wytacznego;

j) aktywno$¢ catkowita wyrazona jako wielokrotno$¢ A, dla materiatow LSA-Il, LSA-III i przedmiotow
skazonych powierzchniowo SCO-l, SCO-1l i SCO-lll objetych przesylkg. Dla materiatow
promieniotworczych, dla ktorych warto$¢ A, jest nieograniczona, wielokrotno$¢ A, powinna by¢ zerem.

Nadawca powinien dolaczy¢ do dokumentu przewozowego informacje dotyczace dziatan, jakie powinny by¢
w razie koniecznosci podjete przez przewoznika. Te informacje powinny by¢ w jezykach, ktore sa uznane za
konieczne przez przewoznika i wladze wlasciwe, i powinny zawiera¢ co najmniej:

a) dodatkowe wymagania dotyczace zatadunku, rozmieszczania, przewozu, manipulowania i roztadunku
sztuki przesytki, opakowania zbiorczego lub kontenera, z uwzglednieniem wymagah szczegolnych
dotyczacych rozmieszczania zwigzanych z konieczno$cia bezpiecznego odprowadzania ciepta (patrz
7.5.11 przepis szczegdlny CW33 (3.2)), lub o$wiadczenie, ze takie wymagania nie sg konieczne;

b) ograniczenia odno$nie do rodzaju nadania lub wagonu i niezbedne informacje dotyczace trasy przewozu,

C) postgpowanie awaryjne odpowiednie do rodzaju przesyiki.
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Dla wszystkich przypadkow miedzynarodowych przewozow sztuk przesylek, dla ktorych wymagane jest
zatwierdzenie wzoru sztuki przesylki lub zezwolenia na przewoz wydane przez wladze wilasciwg i dla
ktéorych w réznych panstwach, ktéorych dotyczy przewodz, stosuje si¢ rdézne typy zatwierdzenia lub
zezwolenia, podanie wymaganych w 5.4.1.1.1 numeru UN i oficjalnej nazwy przewozowej powinno by¢
zgodne ze §wiadectwem wydanym przez panstwo pochodzenia wzoru.

Wymagane $wiadectwa wladzy wlasciwej nie musza by¢ bezwzglednie dotaczone do przesyltki. Nadawca
powinien udostepni¢ te Swiadectwa przewoznikowi (przewoznikom) przed zatadunkiem i roztadunkiem.

(zarezerwowany)
Forma i stosowany jezyk

Dokument przewozowy wypetnia si¢ w jednym lub w kilku jezykach, przy czym jeden z nich powinien by¢
jezykiem angielskim, niemieckim lub francuskim, chyba ze wumowach zawartych miedzy panstwami
uczestniczgcymi w przewozie ustalono inaczej.

Dodatkowo oprocz informacji wymaganych w 5.4.1.1 i 5.4.1.2, w dokumencie przewozowym nalezy
wstawi¢ znak ,,x” do odpowiedniego pola, jezeli jest to wymagane w stosowanym dokumencie
przewozowym; na przyktad list przewozowy zgodny z CIM lub list wagonowy zgodny z Ogolna umowa
0 uzytkowaniu wagonow towarowych (AVV)?,

Dla przesytek, ktore nie mogg by¢ zatadowane razem do jednego wagonu lub kontenera ze wzgledu
na zakazy podane w 7.5.2, powinny by¢ sporzadzone odrgbne dokumenty przewozowe.

Podczas przewozu w komunikacji multimodalnej zaleca si¢ stosowanie dodatkowo do dokumentu
przewozowego dokumentéw zgodnie z przyktadem podanym w 5.4.5%,

Towary, ktore nie sa niebezpieczne

Jezeli towary wymienione z nazwy w dziale 3.2 tabela A nie podlegaja RID, poniewaz na podstawie
przepisOw czgsci 2 nie sg uwazane jako niebezpieczne, to nadawca moze w tym celu zamie$cié
w dokumencie przewozowym o$wiadczenie, np.:

»NIE SA TOWARAMI KLASY ...”.

Uwaga: Ten przepis moze by¢ uzyty w szczegoélnosci w przypadku, gdy nadawca uwaza, ze przesylka,
ze wzgledu na whasciwosci chemiczne przewozonych towaréw (np. roztworu lub mieszaniny) albo
ze wzgledu na fakt, Ze te towary uwazane sa za niebezpieczne wedtug innych przepiséw, mogtaby
by¢ przedmiotem kontroli w czasie przewozu.

9)
10)

Publikowane przez GCU Bureau, Avenue Louise, 500, BE-1050 Brussels, www.gcubureau.org.
Dla stosowania tego dokumentu mozna skorzysta¢ z odpowiednich zalecen Grupy Roboczej UNECE United Nations Centre for

Trade Facilitation and Electronics Business (Centrum ONZ dla Utatwien Handlowych i Przedsigbiorczosci Elektronicznej)
(UN/CEFACT), w tym z Zalecenia Nr 1 (United Nations Layout Key for Trade Documents - Wzor formularza ONZ dla dokumentow
handlowych) (ECE/TRADE/137, wydanie 81.3), UN Layout Key for Trade Documents - Guidelines for Applications (Wzor
formularza ONZ dla dokumentéw handlowych - wytyczne dla zastosowan) (ECE/TRADE/270 wydanie 2002), Zalecenia Nr 11
(Documentary Aspects of the International Transport of Dangerous Goods - Aspekty dokumentacji dla migdzynarodowego przewozu
towarow niebezpiecznych) (ECE/TRADE/204 wydanie 96.1 przerobione) i Zalecenia Nr 22 (Layout Key for Standard Consignment
Instructions - Wzor formularza dla standaryzowanych instrukcji wysytkowych) (ECE/TRADE/168 wydanie 1989). Patrz tez
UN/CEFACT Summary of Trade Facilitation Recommendations (wykaz zalecen dla ulatwien handlowych) (ECE/TRADE/346
wydanie 2006) i United Nations Trade Data Elements Directory (Wykaz elementéw danych handlowych ONZ) (UNTDED)
(ECE/TRADE/362 wydanie 2005).
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Certyfikat pakowania kontenera lub pojazdu

Jezeli przewodz towaréw niebezpiecznych w kontenerach poprzedza przewo6z morski, to do dokumentu
przewozowego powinien by¢ dotaczony certyfikat pakowania kontenera/pojazdu zgodny z przepisami
rozdziatu 5.4.2 Kodeksu IMDG™ 2.

Zadania dokumentu przewozowego wymagane w 5.4.1 i wyzej wymienionego certyfikatu pakowania
kontenera/pojazdu, moga by¢ spetnione przez jeden dokument; w przeciwnym razie dokumenty te powinny
by¢ potaczone. Jezeli wymienione zadania pelni jeden dokument, to wystarczajace jest zamieszczenie
oswiadczenia w liscie przewozowym, ze zatadunek kontenera/pojazdu zostat przeprowadzony zgodnie
z przepisami stosowanymi przez przewoznikow oraz podanie odpowiedzialnej osoby za wypelnienie
certyfikatu pakowania kontenera/pojazdu.

Uwaga: Dla cystern przenosnych, konteneréw-cystern i MEGC, certyfikat pakowania kontenera/pojazdu
nie jest wymagany.

Jezeli przew6z towardw niebezpiecznych w pojazdach poprzedza przewdz morski, to do dokumentu
przewozowego moze by¢ dolaczony certyfikat pakowania kontenera/pojazdu zgodny z przepisami rozdziatu
5.4.2 Kodeksu IMDG™ *2.

Uwaga: Dla celow tego rozdziatu okreslenie ,,pojazd” obejmuje takze wagon.

11)

12)

Wytyczne dotyczace zatadunku towaré6w do jednostek transportowych, przeznaczone do stosowania w praktyce oraz do celow
szkoleniowych, zostaly rowniez opracowane przez Migdzynarodows Organizacja Morska (IMO), Migdzynarodowa Organizacje
Pracy (ILO) i Komisj¢ Gospodarcza ONZ dla Europy (UNECE) opublikowane przez IMO (,,Kodeks praktyki IMO/ILO/UNECE
dotyczacy pakowania jednostek tadunkowo-transportowych (Kodeks CTU).
Wymagania rozdziatu 5.4.2 Kodeksu IMDG (uwagi 39-18), sa nastepujace:

5.4.2
5421

5.4.22

54.23

5.4.2.4

Certyfikat pakowania kontenera/pojazdu

Jezeli towary niebezpieczne pakowane lub fadowane sg do kontenera lub pojazdu, to osoby odpowiedzialne za pakowanie

do kontenera lub pojazdu powinny przedlozy¢ ,,Certyfikat pakowania kontenera/pojazdu”, ktory powinien zawiera¢ numery

identyfikujace ten kontener/pojazd i w ktorym zaswiadcza si¢, Zze czynnosci pakowania zostaly wykonane zgodnie

Z nastgpujacymi warunkami:

1. Kontener/pojazd byt czysty, suchy i odpowiednio przygotowany do przyj¢cia towarow;

2. Sztuki przesylki, ktore wedlug obowiazujacych przepisow segregacyjnych powinny by¢ oddzielone od siebie, nie zostaty
zapakowane razem do kontenera/pojazdu, (chyba ze zostalo to dopuszczone przez wiadz¢ wihasciwa, zgodnie
z przepisami podanymi w 7.3.4.1 (Kodeks IMDG));

3. Wszystkie sztuki przesytki zostaly sprawdzone pod wzgledem ogledzin zewnetrznych czy nie posiadaja uszkodzen,
i zostaty zatadowane tylko te z nich, ktore nie mialty uszkodzen;

4. Beczki (bgbny) zostaly spigtrzone w pozycji stojacej, chyba ze wladza wlasciwa zezwolita inaczej, i wszystkie towary
zostaly przepisowo zatadowane, i jezeli jest wymagane, odpowiednio podklinowane materiatem zabezpieczajacym,
aby nadawaty sie do realizacji zamierzonego przewozu odpowiednim rodzajem (rodzajami) transportu;

5. Towary zatadowane luzem zostaty rOwnomiernie roztozone w kontenerze/pojezdzie;

6. Dla przesytek z towarami klasy 1, z wyjatkiem podklasy 1.4: kontener/pojazd znajduje sie we wilasciwym stanie
konstrukcyjno-technicznym zgodnie z 7.1.2 (Kodeks IMDG);

7. Kontener/pojazd i sztuki przesyiki sa przepisowo opisane, oznakowane i zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze;

8. Jezeli do chtodzenia lub klimatyzowania uzyto materiatu stwarzajgcego ryzyko uduszenia sie (suchy 16d (UN 1845), azot
schtodzony skroplony (UN 1977) lub argon schtodzony skroplony (UN 1951)), to kontener/pojazd zostat oznakowany
na zewnatrz zgodnie z 5.5.3.6 (Kodeks IMDG); i

9. Dla kazdej przesyilki zawierajacej towary niebezpieczne, zatadowanej do kontenera/pojazdu, dostarczony zostat
dokument przewozowy towaréw niebezpiecznych, wymagany w 5.4.1 (Kodeks IMDG).

Uwaga: Dla cystern przenosnych nie s3 wymagane certyfikaty pakowania konteneréw/pojazdow.

Dane wymagane dla dokumentoéw przewozowych i certyfikatu pakowania kontenera/pojazdu moga by¢ ujete w jednym
pojedynczym dokumencie; w przeciwnym razie, dokumenty te powinny by¢ pofaczone. Jezeli te dane sa ujete
w pojedynczym dokumencie, to dokument powinien zawiera¢ podpisane o$wiadczenie o tresci: ,,O$wiadcza sig,
ze pakowanie towardw niebezpiecznych do kontenera/pojazdu przeprowadzono zgodnie ze stosownymi postanowieniami”.
To o$wiadczenie powinno zawiera¢ datg, a osoba, ktora to o$wiadczenie podpisuje powinna by¢é wymieniona w tym
dokumencie. Dopuszczalne jest faksymile podpisu, jezeli majace zastosowanie ustawy i przepisy uznajag prawomocnosé
faksymile podpisu.

Jezeli przewoznikowi przekazano certyfikat pakowania pojazdu/kontenera przy pomocy EPD lub EDI, to podpis(-y)
moze(moga) nastgpi¢ na drodze elektronicznej lub moga by¢ zastapione przez podanie nazwiska(nazwisk) wielkimi literami
osoby(osob) uprawnionych do podpisu.

Jezeli certyfikat pakowania pojazdu/kontenera bedzie przekazany przewoznikowi przez EPD lub EDI i jezeli towary
niebezpieczne ostatecznie beda przekazane przewoznikowi wymagajacemu papierowego certyfikatu pakowania
kontenera/pojazdu, to przewoznik ten powinien upewnic si¢, ze dokument papierowy zawiera uwage ,, Wczesniej otrzymano
elektronicznie” i nazwisko osoby podpisujacej napisane wielkimi literami.
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Instrukcje pisemne

Dla pomocy w sytuacjach awaryjnych mogacych wystapi¢ podczas przewozu, w kabinie maszynisty
W miejscu tatwo dostepnym, powinny by¢ przewozone instrukcje pisemne okreslone w 5.4.3.4.

Instrukcje te powinny by¢ przekazywane maszyniscie(-om) przez przewoznika przed rozpoczeciem
przewozu, w jezyku(-ach), w ktorym(-ych) on(oni) moze(moga) je przeczyta¢ i zrozumieé. Przewoznik
powinien zwrdci¢ uwage, czy maszynista(-Sci) te instrukcje zrozumiat(-li) i czy jest(sa) on(oni) w stanie
prawidlowo je zastosowac.

Przed rozpoczgciem przewozu maszynista powinien zapoznac¢ si¢ z instrukcjami pisemnymi w zakresie
dzialan podejmowanych w razie wypadku lub incydentu, biorgc pod uwage informacje o towarach
niebezpiecznych w pociggu dostarczone mu przez przewoznika.

Instrukcje pisemne pod wzglgdem zawartosci powinny odpowiadaé nastgpujacemu czterostronicowemu
WZOrowi:
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Instrukcje pisemne zgodne z RID

Czynno$ci podejmowane w razie wypadku lub incydentu, podczas przewozu towardw niebezpiecznych

W razie wystapienia podczas przewozu wypadku lub incydentu, maszynista powinien wykona¢ nastgpujace czynnosci,
jezeli jest to mozliwe i bezpieczne 2.

e zatrzyma¢ w odpowiednim miejscu pociag/sktad manewrowy, z uwzglednieniem rodzaju zagrozenia (np. pozar,
ubytek towaru), miejsca (np. tunel, obszary mieszkalne) i mozliwosci podejmowania akcji przez stuzby
ratownicze (dostepnos¢, ewakuacja), w razie koniecznosci po uzgodnieniu z zarzadcg infrastruktury kolejowej;

e wylgczy¢ pojazd trakcyjny zgodnie z instrukcjg obstugi;

e unika¢ zrodet zaptonu, w szczeg6élnosci nie pali¢, nie uzywac papierosow elektronicznych lub podobnych
urzadzen lub nie wlacza¢ zadnych urzadzen elektrycznych;

e postepowaé zgodnie z dodatkowymi zaleceniami dla zagrozen od wszystkich towarow niebezpiecznych w
miejscu wypadku lub incydentu, podanymi w ponizszej tabeli. Zagrozenia odpowiadajg numerom nalepek
ostrzegawczych i oznakowaniom przyporzadkowanym towarom podczas przewozu;

e poinformowaé zarzadce infrastruktury lub stuzby ratownicze, podajac im tak wiele informacji jak to tylko
mozliwe, o wypadku lub incydencie i znajdujacych si¢ tam towarach niebezpiecznych, uwzgledniajac inne
instrukcje przewoznika;

e przygotowa¢ informacje o przewozonych towarach niebezpiecznych (w razie potrzeby dokumenty przewozowe)
dla stuzb ratowniczych, lub spowodowac aby byty dostepne poprzez EDI;

o zalozy¢ kamizelke lub odziez ostrzegawcza przy opuszczaniu pojazdu trakcyjnego;

e w razie potrzeby uzy¢ dodatkowego wyposazenia ochronnego;

e oddali¢ si¢ z bezposredniej strefy wypadku lub incydentu, zaleci¢ innym osobom oddalenie si¢ i postegpowac
zgodnie z poleceniami kierujacych akcjg ratownicza;

e nic wchodzi¢ na uwolnione materialy, nie dotyka¢ ich, unika¢ wdychaniu oparow, dymu, pylu i pary poprzez
pozostawanie po stronie nawietrznej;

e zdja¢ i usuna¢ w sposob bezpieczny zanieczyszczong odziez.

9 Powinny by¢ przestrzegane postanowienia wynikajace z prawa kolejowego lub instrukcji wewnetrznych.
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Dodatkowe wskazéwki dla maszynisty dotyczace wlasciwosSci zagrozen od towarow niebezpiecznych wedlug klas

i podejmowanych dzialan w zalezno$ci od powstalych okolicznosci

Nalepki ostrzegawcze

Wilasciwosci zagrozen

Dodatkowe wskazowki

@)

O]

©)

Materialy i przedmioty
Z materiatami wybuchowymi

A4

Moga mie¢ rdézne wlasciwosci i wywotywac rozne efekty, takie
jak wybuch masowy, rozrzut odtamkoéw, pozar, §wiecenie, huk
lub dym.

Sa wrazliwe na wstrzas i/lub uderzenie i/lub ciepto.

Ukry¢ sig i pozostaé
z dala od okien.

1 1.6
Materialy i przedmioty Niewielkie zagrozenie wybuchem. Ukry¢ sig.
Z materiatami wybuchowymi
1.4
Gazy palne Zagrozenie pozarem. Ukry¢ sie.
Zagrozenie wybuchem. Unika¢ zaglebien
Moga znajdowac si¢ pod cisnieniem. terenu.
Zagrozenie uduszeniem.
21 Zagrozenie poparzeniem lub odmrozeniem.
Zagrozenie wybuchem przy podgrzewaniu.
Gazy niepalne nietrujace | Zagrozenie uduszeniem. Ukry¢ sie.
Moga znajdowac si¢ pod ci$nieniem. Unikac¢ zagtebien
Zagrozenie odmrozeniem. terenu.
- Zagrozenie wybuchem przy podgrzewaniu.
Gazy trujace Zagrozenie zatruciem. Ukry¢ sie,
% Moga znajdowac si¢ pod ciSnieniem. Unika¢ zaglebien
€ P Zagrozenie oparzeniem lub odmrozeniem. terenu.
V2 Zagrozenie wybuchem przy podgrzewaniu.
2.3
Materiaty zapalne ciekte | Zagrozenie pozarem. Ukry¢ sie,
Zagrozenie wybuchem. Unikac¢ zagtebien
Zagrozenie wybuchem przy podgrzewaniu. terenu.

o

Materiaty zapalne state,
materiaty samoreaktywne,
materiaty polimeryzujace

i materiaty wybuchowe

odczulone state

4.1

Zagrozenie pozarem. Zapalne lub palne, moga zapali¢ si¢ od
zrddta ognia, iskry lub ptomienia.

Moga zawiera¢ materialy samoreaktywne podatne na rozktad
egzotermiczny wskutek dostarczenia ciepta, kontaktu z innymi
materiatami (takimi jak kwasy, zwigzki metali cigzkich, aminy),
tarcia lub uderzenia. W wyniku rozktadu mogg wydziela¢
szkodliwe i palne gazy lub pary lub moze nastgpi¢ samozapton.
Zagrozenie wybuchem przy podgrzewaniu.

Zagrozenie wybuchem materiatdéw wybuchowych odczulonych
przy ubytku $rodka odczulajacego.

Materiaty podatne na
samozapalenie si¢

4.2

Zagrozenie samozaptonem w przypadku uszkodzenia sztuki
przesytki lub uwolnienia si¢ materiatu.
Moga silnie reagowac z woda.

Materialy wydzielajace
w zetknieciu z woda gazy
palne

4.3

Zagrozenie wybuchem lub pozarem w przypadku zetkniecia si¢
z woda.
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Dodatkowe wskazéwki dla maszynisty dotyczace wlasciwosci zagrozen od towarow niebezpiecznych wedlug klas
i podejmowanych dzialan w zaleznoS$ci od powstalych okoliczno$ci

Nalepki ostrzegawcze Wiasciwosci zagrozen Dodatkowe wskazowki
1) (3] (©)
Materiaty utleniajace Zagrozenie gwattowng reakcja, zaptonem lub
6 wybuchem, w przypadku kontaktu
Z materiatem palnym lub zapalnym.
5.1
5.1
Nadtlenki organiczne Zagrozenie rozkltadem egzotermicznym
/ﬁ\ W podwyzszonej temperaturze, kontaktu
=2 Z innymi materiatami (takimi jak kwasy,

zwiazki metali cigzkich i aminy), tarcia lub
5.2 uderzenia.

W wyniku rozktadu mogg wydziela¢ si¢
szkodliwe 1 palne gazy lub pary, lub moze
nastgpi¢ samozapton.

Materiaty trujace Zagrozenie zatruciem inhalacyjnym,
kontaktowym lub wskutek potknigcia.
& S, Zagrozenie dla srodowiska wodnego
N i kanalizacji.
6.1
Materiaty zakazne Zagrozenie zakazeniem.
A X Moze wywota¢ cigzkie zachorowania u ludzi
& > i uzwierzat.
N2 Zagrozenie dla §rodowiska wodnego
6.2 i kanalizacji.
Materialy promieniotworcze | Zagrozenie napromieniowaniem Ograniczy¢ czas narazenia.

wewnetrznym i zewngtrznym.

Materiaty rozszczepialne Zagrozenie reakcja tancuchowa.

7E
Materiaty zrace Zagrozenie poparzeniem chemicznym.
,i Moga gwaltownie reagowac ze sobg, z woda
(\' i Z innymi materialami.

Uwolnione materiaty moga wydziela¢ zrace
pary.

Zagrozenie dla srodowiska wodnego

i kanalizaciji.

Rézne materiaty Zagrozenie poparzeniem.
i przedmioty niebezpieczne | Zagrozenie pozarem.

Zagrozenie wybuchem.
@ Zagrozenie dla srodowiska wodnego
i kanalizacji.
9 9A

Uwagi: 1. W przypadku towaréw niebezpiecznych stwarzajacych wigcej niz jedno zagrozenie oraz tadunkoéw
mieszanych, stosuje si¢ kazda z okreslonych dla nich wskazowek.

2. Wskazowki dodatkowe w kolumnie (3) tabeli moga by¢ zmienione dla ich dostosowania do $rodkow
transportu i do przewozonych klas towaréw niebezpiecznych oraz w razie potrzeby do wymagan prawa
krajowego.
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Dodatkowe wskazéwki dla maszynisty dotyczace wlasciwosci zagrozen od towarow niebezpiecznych podanych
przez oznakowanie i podejmowanych dzialan w zaleznos$ci od powstalych okoliczno$ci

Oznakowanie Wilasciwosci zagrozen Dodatkowe wskazowki
) &) ®)
Zagrozenie dla srodowiska wodnego
i kanalizacji.

Materiaty zagrazajace
$rodowisku

Zagrozenie poparzeniem przez cieplo. Unika¢ kontaktu z gorgcymi czg$ciami
wagonu lub kontenera i wydostajacego
si¢ materiatu.

Materiaty o podwyzszonej
temperaturze

Wyposazenie ochrony osobistej, ktére powinno znajdowaé si¢ w kabinie maszynisty
Nastepujace wyposaZenieb) powinno znajdowac si¢ w kabinie maszynisty:
- przenos$ne urzadzenie o$wietlajace;
dla maszynisty
- odpowiednia odziez ostrzegawcza.

®) Przedstawione wyposazenie nalezy w razie potrzeby uzupetié zgodnie z istniejacym prawem krajowym.
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Przechowywanie informacji o przewozie towaréw niebezpiecznych

Nadawca i przewoznik powinni przechowywa¢ kopie dokumentu przewozowego dla towarow
niebezpiecznych i okreslone w RID dodatkowe informacje i dokumenty, nie krocej niz przez 3 miesiace.

Jezeli dokumenty sa sporzadzone w postaci elektronicznej lub w systemie EPD, to nadawca i przewoznik
powinni by¢ w stanie je wydrukowac.

Przyklad formularza dla multimodalnego przewozu towar6w niebezpiecznych

Dla potrzeb przewozu multimodalnego, podany przyktadowo wzdér moze by¢ uzyty jako deklaracja towaru
niebezpiecznego i certyfikat pakowania kontenera.
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MULTIMODALNY DOKUMENT PRZEWOZOWY TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH
1. Nadawca 2. Numer dokumentu przewozowego

3. Strona 1 4. Numer nadawcy

(tacznie .... stron)
5. Numer spedytora

6. Odbiorca 7. Przewoznik (wypetnia przewoznik)

DEKLARACJA NADAWCY

Niniejszym o$wiadczam, ze zawarto$¢ tej przesytki zostala

prawidtowo i w calosci opisana ponizej za pomoca oficjalnej nazwy
przewozowej oraz, ze jest prawidtowo sklasyfikowana, opakowana,
oznakowana i zaopatrzona w nalepki ostrzegawcze, jak rowniez, ze
pod kazdym wzgledem wlasciwie przygotowana do przewozu,
zgodnie  z obowigzujacymi  przepisami  migdzynarodowymi
i krajowymi.

8. Przesylka ta miesci si¢ w zakresie ograniczen ustalonych dla
(skreslié jezeli nie dotyczy):

SAMOLOTOW TYLKO SAMOLOTOW
PASAZERSKICH TOWAROWYCH
| TOWAROWYCH

9. Dodatkowe informacje dotyczace manipulowania tadunkiem

10. Samolot/numer lotu i data 11. Port/miejsce zatadunku

12. Port/miejsce roztadunku 13. Miejsce przeznaczenia

14. Opis przesytki * Liczba i rodzaj sztuk przesylek

Opis towaru Masa brutto (kg)

Masa netto (kg)  Objetosé (m®)

* DLA TOWAROW NIEBEZPIECZNY CH: nalezy podaé: nr UN, oficjalng nazwe przewozowa, klase, grupe pakowania (jezeli dotyczy) oraz inne dane

zgodnie z wymaganiami przepiséw mig¢dzynarodowych i krajowych.

15. Numer kontenera/ 16. Numer plomby
Nr rejestracyjny pojazdu (plomb)

17. Typ i wielko$¢ kontenera/
pojazdu

19. Catkowita masa
brutto (kg)

18. Tara (kg)

CERTYFIKAT PAKOWANIA KONTENERA/POJAZDU
Niniejszym o$wiadczam, ze towary opisane powyzej zostaly
zapakowane/zatladowane do ww. kontenera/pojazdu zgodnie
z obowigzujacymi w tym zakresie przepisami **
WYMAGANE JEST WYPELNIENIE I PODPISANIE PRZEZ
OSOBE ODPOWIEDZIALNA  ZA PAKOWANIE/
ZALADUNEK KAZDEGO LADUNKU W KONTENERZE/
POJEZDZIE

21. POTWIERDZENIE ODBIERAJACEGO

Odebrano ww. liczbe sztuk przesylek/konteneréw/przyczep w stanie
wlasciwym zgodnie z wykazem, z wyjatkiem:

Uwagi odbierajacego:

20. Nazwa przedsi¢cbiorstwa

Nazwisko/stanowisko deklarujacego

Nazwa przewoznika 22. Nazwa przedsi¢biorstwa

Numer  rejestracyjny | NADAWCY PRZYGOTOWUJACEGO
pojazdu TEN DOKUMENT)
Podpis i data Nazwisko i stanowisko deklarujacego

Miejsce i data

Podpis deklarujacego

PODPIS KIEROWCY | Miejsce i data

Podpis deklarujacego

** patrz. 5.4.2
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MULTIMODIALNY DOKUMENT PRZEWOZOWY TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH cigg dalszy
1. Nadawca / Wysylajacy 2. Numer dokumentu przewozowego
3. Strona 2 4. Numer nadawcy

(facznie .... stron)

5. Numer spedytora

14. Opis przesytki ~ * Liczba i rodzaj sztuk przesylek ~ Opis towaru Masa brutto (kg) Masa netto (kg) Objetosé (m®)

* DLA TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH: nalezy podaé: nr UN, oficjalng nazwe przewozowa, klase, grupe pakowania (jezeli dotyczy) oraz inne dane
zgodnie z wymaganiami przepiséw mig¢dzynarodowych i krajowych.
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Dzial 5.5

Przepisy szczegélne

(skreslony)

Przepisy szczegolne dotyczace jednostek transportowych cargo fumigowanych (UN 3359)
Przepisy ogélne

Jednostki transportowe cargo fumigowane (UN 3359) niezawierajace innych towaréw niebezpiecznych
nie podlegaja innym przepisom RID, oprocz przepisow tego dziatu.

Jezeli jednostka transportowa cargo fumigowana zaladowana jest takze towarem niebezpiecznym,
to obowiazuja wszystkie majace zastosowanie dla tego towaru przepisy RID (wlacznie z nanoszeniem
duzych nalepek ostrzegawczych, oznakowaniem i dokumentacjg).

Dla przewozu towaréw fumigowanych powinny by¢ uzywane tylko jednostki transportowe cargo, ktore
moga by¢ zamknigte w taki sposob, ze ulatnianie si¢ gazu bedzie ograniczone do minimum.

Szkolenie

Osoby zatrudnione przy obshudze jednostek transportowych cargo fumigowanych powinny by¢ przeszkolone
odpowiednio do ich obowigzkow.

Oznakowanie i nanoszenie duzych nalepek ostrzegawczych

Jednostka transportowa cargo fumigowana powinna by¢ oznakowana znakiem o0strzegawczym zgodnym
25.5.2.3.2, umieszczonym przy kazdym miejscu dostepu tak, ze bedzie dobrze widoczny dla oséb
otwierajacych lub wchodzacych do tej jednostki. Te znaki powinny pozostawaé na jednostce transportowej
cargo tak dlugo, az b¢da spelnione nastepujace wymagania:

a) jednostka transportowa cargo fumigowana zostala przewietrzona w celu usuniecia szkodliwego stezenia
fumigantu, i

b) fumigowane towary lub materiaty zostaty wytadowane.
Znak ostrzegawczy o fumigacji powinien by¢ zgodny z rysunkiem 5.5.2.3.2.
Rysunek 5.5.2.3.2

NIEBEZPIECZENSTWO

£

S

S

TA JEDNOSTKA JEST FUMIGOWANA ™

£

................................................ ZASTOSOWANYM g

(nazwa fumigantu ...*) =

(data™)....cccovvveeveiiii S
(godzina™®)......cccoevvevrvnviennn

PRZEWIETRZONO (data®).......oovvveeeererereerres

NIE WCHODzIC

* Wstawi¢ odpowiednie dane

|< minimum 400 mm :I

Znak ostrzegawczy o fumigacji

Znak powinien mie¢ ksztalt prostokgta. Wymiary powinny wynosi¢ nie mniej niz: szeroko§¢ 400 mm
i wysoko$¢ 300 mm, z zewngtrzng linig o szerokosci nie mniejszej niz 2 mm. Znak powinien by¢ wykonany
czarnym drukiem na biatym tle, z literami o wysokos$ci nie mniejszej niz 25 mm. Jezeli wymiary nie sa
podane, to wszystkie elementy powinny by¢ proporcjonalne do pokazanych na rysunku powyze;j.
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Jezeli jednostka transportowa cargo fumigowana zostata calkowicie przewietrzona przez otwarcie drzwi lub
przez wentylacje mechaniczng, to na znaku ostrzegawczym o fumigacji powinna by¢ podana data
przewietrzenia.

Jezeli jednostka transportowa cargo fumigowana zostata przewietrzona i roztadowana, to znaki ostrzegawcze
0 fumigacji powinny zosta¢ usunigte.

Duze nalepki ostrzegawcze wzoér nr 9 (patrz 5.2.2.2.2) nie powinny by¢ nanoszone na jednostke transportowa
cargo fumigowana, z wyjatkiem przypadkow, gdy jest to wymagane dla innych materiatéw lub przedmiotow
klasy 9 zatadowanych do jednostki transportowej cargo fumigowane;.

Dokumentacja

Dokumenty zwigzane z przewozem jednostki transportowej cargo fumigowanej, ktora nie zostata catkowicie
przewietrzona, powinny zawiera¢ nast¢pujgce dane:

- ,,UN 3359 JEDNOSTKA TRANSPORTOWA CARGO FUMIGOWANA, 9” lub
,»UN 3359 JEDNOSTKA TRANSPORTOWA CARGO FUMIGOWANA, klasa 9”

- data i godzina fumigacji, i

- rodzaj i ilo$¢ uzytego fumigantu.

Te dane powinny by¢ podane w jezyku urzgdowym panstwa nadania, a ponadto, jezeli jezyk ten nie jest
jezykiem niemieckim, angielskim, francuskim lub wloskim, t0 réwniez w jezyku niemieckim, angielskim,
francuskim lub wioskim, chyba ze w umowach zawartych miedzy panstwami uczestniczagcymi w przewozie
ustalono inaczej.

Dokument przewozowy moze byé w dowolnej postaci, pod warunkiem, ze zawiera dane wymagane
W 5.5.2.4.1. Te dane powinny by¢ tatwo rozpoznawalne, czytelne i trwate.

Powinny by¢ przygotowane wskazowki dla postgpowania z odpadami fumigantu, wigcznie z danymi
0 (w razie potrzeby) uzytych urzadzeniach fumigacyjnych.

Dokumenty nie sa wymagane, jezeli jednostka transportowa cargo fumigowana zostala catkowicie
przewietrzona i na znaku ostrzegawczym zostata podana data przewietrzenia (patrz 5.5.2.3.3 1 5.5.2.3.4).

Przepisy szczegélne dotyczace przewozu suchego lodu (UN 1845) i sztuk przesylek, wagonow
i kontenerow zawierajacych materialy stwarzajace ryzyko uduszenia sie, jezeli uzywane sg dla
chlodzenia lub klimatyzowania (takie jak suchy 1léd (UN 1845) lub azot schlodzony skroplony
(UN 1977) lub argon schlodzony skroplony (UN 1951) lub azot)

Uwaga: Okreslenie ,klimatyzowanie” stosowane w tym rozdziale moze by¢ uzywane w szerszym zakresie
i obejmuje ochrone.

Zakres stosowania

Ten rozdzial nie ma zastosowania do materiatbw uzywanych do chtodzenia Iub klimatyzowania, jezeli sg one
przewozone jako material niebezpieczny, z wyjatkiem przewozu suchego lodu (UN 1845). Jezeli materialy te
przewozone sa jako przesyika, to powinny by¢ one przewozone pod odpowiednig pozycjg z dziatu 3.2 tabela
A, zgodnie z wymaganymi warunkami przewozu.

W przypadku UN 1845 przewozonego jako material uzywany do chtodzenia, klimatyzowania lub jako
przesytka, warunki przewozu podane w tym rozdziale, z wyjatkiem 5.5.3.3.1, stosuje si¢ do kazdego rodzaju
przewozu. W przypadku przewozu UN 1845 nie stosuje si¢ pozostatych przepisow RID.

Ten rozdziat nie obowiazuje dla gazow w uktadach chtodniczych.

Towary niebezpieczne uzyte do chtodzenia lub klimatyzowania cystern lub MEGC podczas przewozu,
nie podlegaja przepisom tego rozdziatu.

Wagony i kontenery zawierajace materiaty uzywane do chtodzenia lub klimatyzowania, oznaczaja zaré6wno
wagony i kontenery zawierajace materialy do chlodzenia lub klimatyzowania wewnatrz opakowan, jak
réwniez wagony i kontenery z niezapakowanymi materiatami do chtodzenia lub klimatyzowania.

Przepisy 5.5.3.6 1 5.5.3.7 majg zastosowanie tylko jezeli w wagonie lub kontenerze wystepuje rzeczywiste
ryzyko uduszenia si¢. Przy ocenie ryzyka przez zainteresowanych uczestnikow przewozu, powinno
uwzglednia¢ si¢ zagrozenie stwarzane przez materialy uzywane do chlodzenia lub klimatyzowania, ilo$¢
przewozonego materialu, czas przewozu, typ opakowania i granice st¢zenia gazu podane w uwadze
w5.5.3.3.3.
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Przepisy ogélne

Wagony i kontenery, w ktérych przewozony jest suchy 16d (UN 1845) lub materiaty uzywane do chtodzenia
lub klimatyzowania (opréocz materiatow do fumigacji) podczas przewozu, podlegajace przepisom tego
rozdziahy, nie podlegaja innym przepisom RID.

Jezeli towary niebezpieczne s3 zaladowane do wagondéw lub kontenerow zawierajacych materialy uzywane
do chtodzenia lub klimatyzowania, to oprocz przepisoOw tego rozdzialu obowiagzuja takze wszystkie inne
przepisy RID majace zastosowanie do tych towaréw niebezpiecznych.

(zarezerwowany)

Pracownicy zaangazowani w przetadunek lub przewéz wagonéw i kontenerow, w ktorych przewozony jest
suchy 16d (UN 1845) lub zawierajacych materialy uzywane do chtodzenia lub klimatyzowania powinni by¢
przeszkoleni odpowiednio do zakresu odpowiedzialnosci.

Sztuki przesylek zawierajace suchy lod (UN 1845) lub materialy uzywane do chlodzenia lub
klimatyzowania

Towary niebezpieczne w sztukach przesytek, wymagajace chtodzenia lub klimatyzowania, ktérym
przypisano podane w 4.1.4.linstrukcje pakowania P203, P620, P650, P800, P901 lub P904, powinny spetniaé
odpowiednie wymagania tych instrukcji.

Sztuki przesylek z towarami niebezpiecznymi, wymagajacymi chlodzenia lub klimatyzowania, ktorym
przypisano inne instrukcje pakowania, powinny by¢ odporne na bardzo niskg temperature oraz na dziatanie
materiatu uzywanego do chtodzenia lub klimatyzowania, w stopniu, ktory wyklucza uszkodzenie sztuk
przesytek lub znaczne ich ostabienie. Sztuki przesylek powinny by¢ zaprojektowane i wykonane w taki
sposob, aby umozliwi¢ uwalnianie gazu w celu zapobiezenia rozerwaniu opakowania na skutek wzrostu
ci$nienia. Towary niebezpieczne powinny by¢ zapakowane w taki sposob, aby zapobiec ich przemieszczaniu
na skutek ubytku materiatu uzywanego do chtodzenia lub klimatyzowania.

Sztuki przesytek zawierajace suchy 16d (UN 1845) lub materiat uzywany do chtodzenia lub klimatyzowania
powinny by¢ przewozone w dobrze wentylowanych wagonach lub kontenerach. Oznakowanie zgodne
z 5.5.3.6 nie jest w takim przypadku wymagane.

Wentylowanie nie jest wymagane, a oznakowanie zgodne z 5.5.3.6 jest wymagane, jezeli:

-  wymiana gazowa pomiedzy przedzialami tadunkowymi i przedzialami dostgpnymi w czasie przewozu
nie jest mozliwa; lub

- przedzial tadunkowy jest izolowany, chtodzony lub mechanicznie chtodzony, jak na przyktad okre§lono
wumowie o migdzynarodowych przewozach szybko psujacych si¢ artykuldéw zywnosciowych
i 0 specjalnych $rodkach transportu przeznaczonych do tych przewozdéw (ATP), i oddzielony od
przedziatow dostgpnych w czasie przewozu.

Uwaga: W tym konteks$cie ,,dobrze wentylowany” oznacza atmosfere o zawartosci ditlenku wegla ponizej
0,5% 1 zawartosci tlenu powyzej 19,5% objetosciowo.

Oznakowanie sztuk przesylek zawierajacych suchy lod (UN 1845) lub materialy uzywane do
chlodzenia lub klimatyzowania

Sztuki przesytki zawierajace suchy 16d (UN 1845) jako przesytke powinny by¢ oznakowane napisem
L,DITLENEK WEGLA STALY” lub ,,SUCHY LOD”; sztuki przesylek z materiatem niebezpiecznym
uzywanym do chtodzenia lub klimatyzowania powinny by¢ oznakowane nazwa tego towaru niebezpiecznego
podang w dziale 3.2 tabela A kolumna (2) uzupetniong odpowiednio napisem ,JAKO CHLODZIWO” lub
~JAKO CZYNNIK KLIMATYZUJACY”, w jezyku urzgdowym panstwa pochodzenia, a takze, jezeli
nie jest to jezyk angielski, francuski, niemiecki lub wioski, to takze w jgzyku angielskim, francuskim,
niemieckim lub wtoskim, chyba ze w umowach zawartych miedzy panstwami uczestniczgcymi w przewozie
ustalono inaczej.

Znaki powinny by¢ trwale i czytelne oraz naniesione w takim miejscu sztuki przesytki i 0 takiej wielkosci,
aby byly tatwo widoczne.

Wagony i kontenery zawierajace nieopakowany suchy lod

Jezeli uzywany jest nicopakowany suchy 16d, to nie moze on pozostawa¢ w bezposrednim kontakcie
z metalowymi cze¢$ciami konstrukcyjnymi wagonu lub kontenera, aby zapobiec kruchosci metalu. Nalezy
zapewni¢ odpowiednig izolacj¢ pomie¢dzy suchym lodem a wagonem lub kontenerem poprzez oddzielenie ich
na odlegto$¢ nie mniejsza niz 30 mm (np. za pomoca materiatu o niskiej przewodnosci cieplnej, takiego jak
deski, palety, itp.).

Jezeli suchy 16d umieszczony jest wokot sztuk przesytek, to nalezy zastosowaé¢ odpowiednie srodki w celu

zapewnienia, ze sztuki przesylek pozostang podczas przewozu na swoich miejscach po sublimacji suchego
lodu.
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Oznakowanie wagonow i kontenerow

Jezeli wagony i kontenery zawierajace suchy 16d (UN 1845) lub materiaty uzywane podczas przewozu do
chtodzenia lub klimatyzowania nie s3 dobrze wentylowane, to powinny by¢ oznakowane znakiem
ostrzegawczym podanym w 5.5.3.6.2 umieszczonym przy kazdym miejscu dostepu tak, ze bedzie dobrze
widoczny dla 0s6b otwierajacych lub wchodzacych do wagonu lub kontenera. Znak ten powinien pozosta¢ na
wagonie lub kontenerze do czasu spetnienia nastepujacych wymagan:

a) wagon lub kontener zostal dobrze przewentylowany w celu usuni¢cia niebezpiecznych pozostatosci
suchego lodu (UN 1845) lub materiatu uzywanego do chtodzenia lub klimatyzowania; oraz

b) suchy 16d (UN 1845) lub towary chtodzone lub klimatyzowane zostaty roztadowane.

Dopdki wagon lub kontener jest oznakowany, to powinny by¢ podejmowane niezbedne $rodki ostroznosci
przed wejsciem do niego. Konieczno$§¢ wentylacji przez drzwi wejsciowe lub innym sposobem
(np. wentylacja wymuszong) powinna by¢ oceniona i powinna by¢ wlaczona do szkolenia zainteresowanych
pracownikow.

Znak ostrzegawczy powinien by¢ zgodny z rysunkiem 5.5.3.6.2.

Rysunek 5.5.3.6.2

minimum 250 mm

fo— minimum 150 mm —

Znak ostrzegawczy o zagrozeniem uduszeniem dla wagonow i kontenerow

wstawi¢ nazwe materiatu lub gazu duszgcego uzywanego do chtodzenia/ klimatyzowania podang
w dziale 3.2 tabela A kolumna (2). Powinny by¢ uzyte wielkie litery o wysokosci nie mniejszej niz
25 mm, w jednej linii. Jezeli dlugos¢ oficjalnej nazwy przewozowej jest za dluga w stosunku do
przewidzianego miejsca, to litery moga by¢ zmniejszone do mozliwie maksymalnej wielkosci
umozliwiajacej zmieszczenie napisu. Np.: , DITLENEK WEGLA STALY”. Mozna doda¢ dodatkowe
informacje, takie jak ,,JAKO CHLODZIWO” lub ,,JAKO CZYNNIK KLIMATYZUJACY”.

Znak powinien mie¢ ksztatt prostokata o szerokosci nie mniejszej niz 150 mm i wysokos$ci nie mniejszej niz
250 mm. Wyraz ,,UWAGA” powinien by¢ czerwony lub bialty o wysokos$ci liter 25 mm. Jezeli wymiary
nie sa okreslone, to wszystkie elementy powinny by¢ proporcjonalne do pokazanych na powyzszym wzorze.

Wyraz ,,UWAGA” i odpowiednio wyrazy ,JAKO CHLODZIWO” Ilub ,JAKO CZYNNIK
KLIMATYZUJACY”, powinny by¢ uzyte w jezyku urzedowym panstwa pochodzenia i jezeli ten jezyk
nie jest jezykiem niemieckim, angielskim, francuskim lub wiloskim, to takze w jezyku niemieckim,
angielskim, francuskim lub wloskim, chyba ze w umowach zawartych migdzy panstwami uczestniczacymi
w przewozie ustalono inaczej.
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Dokumentacja

Dokumenty (takie jak konosament, dokument tadunkowy lub list przewozowy CMR/CIM) zwigzane
z przewozem w wagonie lub kontenerze, ktory zawierat suchy 16d (UN 1845) lub zawieral materiaty uzyte do
chtodzenia lub klimatyzowania, a ktéry nie zostat calkowicie przewietrzony przed przewozem, powinny
zawiera¢ nastepujace informacje:

a) numer UN poprzedzony literami ,,UN”; oraz

b) nazwe materialu podang w dziale 3.2 tabela A kolumna (2) jezeli jest to konieczne uzupelniona
wyrazami ,,JAKO CHLODZIWO” lub ,JAKO CZYNNIK KLIMATYZUJACY”, w jezyku
urzedowym panstwa pochodzenia, a takze, jezeli nie jest to jezyk niemiecki, angielski, francuski lub
wioski, to takze w jezyku niemieckim, angielskim, francuskim lub wtoskim, chyba ze w umowach
zawartych miedzy panstwami uczestniczacymi w przewozie ustalono inaczej.

Na przyktad: ,,UN 1845, DITLENEK WEGLA STALY, JAKO CHLODZIWO”.

Dokument przewozowy moze mie¢ dowolna forme¢, pod warunkiem, ze zawiera informacje wymagane
w 5.5.3.7.1. Informacje te powinny by¢ latwo rozpoznawalne, czytelne i trwate.

Towary niebezpieczne zawarte w wyposazeniu uzywanym lub przeznaczonym do uzycia podczas
przewozu, przymocowanym do lub umieszczonym w sztukach przesylek, opakowaniach zbiorczych,
kontenerach lub przedzialach ladunkowych

Towary niebezpieczne (np. baterie litowe, wktady do ogniw paliwowych) znajdujace si¢ w wyposazeniu,
takim jak rejestratory danych i urzadzenia do $ledzenia tadunku, przymocowanym do lub umieszczonym
w sztukach przesylek, opakowaniach zbiorczych, kontenerach lub przedziatach tadunkowych, nie podlegaja
innym przepisom RID niz podanym ponizej:

a) wyposazenie bedzie uzywane lub przeznaczone do uzycia podczas przewozu;

b) zawarte towary niebezpieczne (np. baterie litowe, wktady do ogniw paliwowych) powinny spetnia¢
majace zastosowanie wymagania dotyczace konstrukcji i badan okreslonych w RID; i

C) wyposazenie powinno by¢ wytrzymate na wstrzasy i czynnosci tadunkowe wystepujace w normalnych
warunkach przewozu.

Jezeli takie wyposazenie zawierajace towary niebezpieczne jest przewozone jako przesytka, to powinna by¢
zastosowana odpowiednia pozycja z dziatu 3.2 tabela A oraz wszystkie majace zastosowanie przepisy RID.



